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PHORMIO PROL, 29—384, I 1,1. 367

tando. 2 An ‘bonitas’ in spectandis his quae bona sunt,
‘aequanimitas’ in ignoscendis uitiis atque delictis?

3 An tovroloyle est? 4 An ‘bonitas’ circa omnes,
‘aequanimitas’ circa Terentium? 5 BONITASQVE VESTRA
ne totum actori attribuens nihil populo praeter culpam
reliquisse uideretur, honoris causa hoc addidit. 6 Apiv-
TANS sic maluerunt ueteres quam ‘adiuuans’ dicere. Ennius
(ann. v. 386 M.= 335 V.%) ‘o Tite, si quid ego te adiuto
curamue leuasso’.

L.
1.

1 1 AmICVS SYMMVS MEVS ET POPVLARIS quod in omni-
bus fere comoediis, in quibus perplexa argumenta sunt,
fieri solet, id in hac quoque Terentins seruat, ut mgo-
tamindy moicwmov, id est persomam extra argumentum, in-
ducat; cui dum ob hoe ipsum, quod ueluti aliena {a)
tota fabula est, res gesta marratur, discat populus textum
et continentiam rerum sitque instructus ad cetera.

[y

9 AM10VS SVMMVS MEVS in hac scaena, quae docendi atque

1 spectandis R, probandis rell. || 2 in cognoscendis O, igno-
scendis RC | 3 an vovroloyie est R, et rawroloyie est V,
*x%*% OO | omnes D, omnem RCV, (actorem in mg.) O |
4 -qve vestea ne] aut CO || 5 nihil] in hoe CO || 6 (reli-
gionis) reliquisse €O | aprvrans] qui secundum V (dett.) || 7 sic]
-8 00, om. V (dett.) | maluerunt (-rit O) ueteres quam adiu-
uant dicer (d-q-a- 0) RCO, ueteres adiutans dicere maluerit
quam adiuuans V (dett.) | Ennius — leuasso B, om. rell.; v. Mus.
Rhen. LII 80 et Vahlen ad Ewne v, | 10 meus summus R,
gummus O | sr rorviaris om. R | 12 fieri] teneri schol. Bemb. |
moorarikoy weasamoy R, meerestindy mposwmoy V, prothaticon
prosopori CO | 14 quod ueluti schol. Bemb., uel quod uti
codd. | a add. e schol. Bemb. || 15 fabula tota ¥ | gesta res COV|
textum et continentiam Westerh.: textum ex (et O) continentia
codd., continentiam schol. Bemb. || 16 institutus sehol. Bemd. |
17 meus summus R | atque instruendi post spectatoris CO,
om. schol. Bemb.

—
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instruendi spectatoris causa indueitur, miri extrinsecus
lepores facetiaeque cernuntur et sales comieci. id enim
est-artis poeficae, ut cum narrationi argumenti detur opera,
iam tamen res agi et comoedia spectari videatur.
3 AMIOVS SVMMVS MEVS insinuatio personae eius, quae in-
ducitur ad audiendum argumentum. 4 Fi wide seruum
ostendi Dauum et non ostendi, cuius sit seruus. 5 Amr-
CVS SYMMVS MEVS causa, cur in scaenam procedat Dauus.

6 Amrcvs a uoluntate, porvLARIS a fortuna. 7 ropy-
LARIS eiusdem condicionis gregisque. Sallustius (Catil.
22, 1) ‘popularis sceleris sui’. 8 Kt roPvLARIS populo
amatus est. 9 POPVLARIS ciuis est. 10 roprvLARIS
humilis est. 11 ropvraris uilis {e» populoque factus,
ut si quis dicat sordidum popularemd{que) ciuem.
12 amiovs svmmvs mevs Dauus extra duas familias in-
ducitur, quae in hac sunt fabula, alienus ac per hoc igna-
rus, cui Geta narret argumentum.

2 1T apparet heri fuisse nuptias.

% 1 HERI AD ME VEN
2 HERI AD ME vENIT propler cognationem m et 1 litte-
rarum non dubitauernnt antiqui et here et heri dicere
ot mane et mani et uespere ot uesperi. 3 ERAT m
DE RATIVNCVLA deest ‘nam’, sed mire subfractum est.

4 ERAT EI DE RATIVNCVLA opportuna diminutio in re ser-
uili: ‘ratiuncula’ et ‘pauxillulum’. 5 ERAT EI DE RATIVN-
cveA moraliter intulit ‘erat ei’: magis enim facetum est

1 miri schol. Bemb., mire codd. || 3 cum]| dum schol. Bemb.
narratione C'0 [l 4 iam tantum ¥; iam tum Sabbad. | T sernus
sit CO 9 a 1. om. R |a 2. om. RCO| 10 conditio (' | gregis-
que eod. Cuiae., grecisque CO (dett), (in mg. al’ generisque)
R, generisque V|| 11 (% +) popularis C O | sui sceleris €OV |
Et om. O] 12 est (etd V| ciuis] eius cod. Cuiac., ciuilis sehol.
Bemb. || 13 est om. R | e add. Steph. | <pm>f"echm Goetz |
14 -que add. e schol. Bemb. | ciuium € 0; ciuitati schol. Bemb. |
15 extra| et geta R || 18 heri] here cod. Cuiae. | 19 cognitio-
nem R || 22 sed] sit CO | est om. ROO | 23 in re] iure
R, re O | 24 pausillulum CV | ei erat CO | ratione C,
om. ?:(L 25 moralitate R, moraliter litem O | enim] ei V| est
om. C

@
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PHORMIO 11, 1—6. a9

iy | ot comicum, cum &ovvdérwmg infertur, quam si diceret ‘nam

ifii] erat (‘i‘,

37 3 1 1au pripEM APYD ME R. de argumento sumitur
causa colloquii: nam ‘debui’ inquit ‘Getae, et ille a me

b exigit, ut muneretur dominus ob nuptias factas’.

en

9 payxioLvnyym quartus gradus diminutionis: paulum pau-

W Julum pauxillum pauxillulum.

38 4 1 1 vr CONFICEREM &Mdeuprg prima. 2 Et cox-
FICEREM proprie, nam fieri pecunia dicebatur. Sallustius II
(Hist. 11 fr. 34 M.) “quae pecunia ad Hispaniense bellum

¥

Metello facta erat’. 3 CONFICEREM quia in promptu non

0

erat. 4 CONFECI AFFERO bene, quasi reddendi mora {non)
habere fuerit.

< =4 . .

39 5 1 w~aM BRILEM TILivM toogeuov {Graeci) dicunt.

&

atque houd scio an Lating quoque “alumpnwm’ dicere potuwe-
rint, nisi hoc mallent. 9 NAM ERILEM FILIVM EIVS DVXISSE

AvDIO mire se applicat argumento.

40 6 1 EI CREDO MVYNVS HOC CORRADITVR mire: heri qui-
dem fuernnt nuptiae, sed munus adhuc corraditur, quia
in nuptiis etiam septimus dies instaurationem uoti habet, :
ut in funere nonus dies, quo denicalia concluduntur.

£o
=

1 wodwdsto R, wow®eros V, assind&eos C, assignet O |
infertur — 3 sumitur om. O | nam] non ¢ || 3 iam pridem n
ras. R, iam quidem €' |x.] & el C| 4 debuit COV | ille a me
W.: ille mea R, ille me te C, illemet V, illi merito D |
5 muneretur ¥, numer- (' || 6 pausillulum C'V || 7 paucillum V|
pausilulum ¥, om. RCO || 8 elhwng -1- R, Enlepre  (m. 2)
prima ¥, mellipsis -1- CO | Et] ub €O || 9 1] -2- C, -2- 0,
om. RV | 10 hispanense ¥ | 11 conficere CO || 12 conieci €O
non cod. Huls., om. rell. (schol. Bemb.) | 13 habere] ab aere
¥V (Sabbad.) | (causa) fuerit V (deit.) | 14 7ooprpoy — FILIVM
om. O | trofimon R, trol- €, zooguuov V2 | Graeci add. Steph. ||
16 potuerunt C, potuerant ¥ || 16 hec C | givs| ¢ - K | DyxissE
avpro| dux-e- C, d- R || 17 ad argumentum schol. Bemb. |
18 ei mious hoe-c¢.c- R, & minus (mun- O) hoc corradet
(-rod- ¢) CO, ei munus hoc corradetur ¥ | 19 minus adhuc
(-hoe (!) €O, adhue munus ¥ || 20 septima V| restaurationem
€0 || 21 quod enicalia CO, quod cui alia R, quo euicalia ¥ |
conducuntur ¢
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2 ®1 crEDO uxori scilicel. 3 mMvNvs HOC COR. ‘hoc’
pecuniae scilicet ‘munus ei c.” et est figura Zgelrynorc.
4 crEpo pro ‘uere scio’. 5 Kl EI an uxori an ab-
solute, ut sit: el rei? 6 corrApiTYR apta in uerbo
difficultas, ut in Adelphis (II 2. 34) ‘minas decem cor- s
radet alicunde’. et (Heaut, I 1, 89) ‘corrasi ommia’.

41 7 1 QvAM INIQVE COMPARATVM EST Iiro Er)cmnﬁgu.('ﬁ
morem pro lege esse queritur: ‘comparatum’ enim con-
stitutum. 2 mr leg(itur ‘h)i’. 3 Ef ‘hi qui minus
habent diuitioribus’ dixit, ne diceret ‘serui dominis’; wult 10
enim latius patere quod diecit et generalem esse senten-
tiam. 4 QVAM INIQVE COMPARATVM EST HI QVI MINVS
HABENT garrulos seruos et sententiosos amat comoedia,
tristes et parce loquentes tragoedia.

42 8 1 VT SEMPER ALIQVID ADDANT mire non ‘dent’ sed 1
‘addant’ et non ‘aliquando’ sed ‘semper’. 2 DIVITIORI-
BVS pro minus pauperibus’.

! 43 9 1 gvop mwre docte ad singularem numerum transit I
a plurali. 2 qvop mLe redit ad Getam. 3 vNCIATIM "
sic ueteres multa. 4 YNCIATIM cum pecunia expensa 20
ferretur more ueterum, non ut nune adnumeraretur, assis
libra erat eiusque partes unciae; rursum unciae unius
duodecima pars libella dicebatur. merito ergo non per

2 ei ¢ Sabbad.: erit codd. | figura om. O | epsbeyeais V,
apheresis 0, x*%x RC || 3 (ei> credo R | pro uero CO,
puero R, cod. Cuiac, | scio - Bt 1 om. RCO | an uxori om. O |
an sscr. R, om. C | absoluere R | 4 ut sit om. RCO | rei] pei
C| 5 decem] -xx%. R || 7 st om. RCO | dtorispe ¥, idiotismo
C, *xx* RO | 8 morem om. O | esse queritur Sabbad.: con-
queritur codd. | comparat CO | enim O, - n- C, non cod. Cutac.,
om. vell, | 9 schol. 2 om. R | ei legi COV, corr. Schoell | Et] ut
RV | his CO || 10 habent (et COV | diuitioris R, ditiori-
bus COV; diuni[tioribug] schol. Bemb. | serui om. C || 11 enim]
herum CO | dixit ¥ || 12 esr] ut RCO | mx om. CO | 14 tra-
goedia] comedia R || 15 appasr mire non om. CO | mire
om. R 16 ditioribus COV || 18 numerum om. O || 20 sic — va-
ciariy om. CO | expensam R || 22 rursus unciae V, om. CO |
unius] unde €O, om. ¥ | 28 non — sestertios] = x + ¥+ C | non]
neqie 0




‘ PHORMIO I 1, 6-—11. 361

singulos sestertios neque per singulos denarios neque per
singulos asses, sed id quod “megfolixdg minimum fuit,
per singulas uncias “unciatim’ dixit. et Cicero (in Verr.
L II, IT 10, 26) ‘ecquis Volcacio, si sua sponte wuenisset,
0 wunam libellam dedisset?’ 5 VNCIATIM VIX potuit et un-

or

ciatim et cito conflari peculium, ut multa pauxillatim
sed cito fiunt maxima. merito ergo additum est ‘uix’.

6 Sed quid si et ‘unciatim’ et ‘uix’ et tamen de
lucro? ‘de dimenso suo’ inquit. quid si ex abundanti?

‘suum defrudans genium’. deinde non ‘adquisiuit’ sed 10
et ‘comparsit’ et ad postremum ‘miser’, ut iniquitas consue-
i tudinis comploratione finiretur. 7 DE DIMENSO 8VO serui

quaternos modios frumenti in mense accipiebant et id

‘dimensum’ dicebatur. 8 Kt utrum a mense an a me-

tiendo incertum est. 15

44 10 svvM DEFRAVDANS GENIVM ut contra genialia
curare dicitur, qui uiuit lautius.

45 11 1 1 mra nupta scilicet. 2 VNIVERSYM ARRIPIET
contra illud quod ‘unciatim’ dixerat. 3 VNIVERSVM ARRI-

PIET magna uirtus paene in singulis syllabis: contra illud 20
quod ait ‘ille’ ‘illa’ rettulit, contra ‘unciatim uix’ et ‘de
dimenso suo’ ‘uniuersum’, contra (id» quod ait ‘munus

o corraditur’ ‘arripiet’, contra ‘suum defraudans genium’
et ‘comparsit miser’ ‘haud existimans quanto labore
] partum’. 4 mavp ExisTiMANS uel intellegens uel 25
00
gl ; , 7 4 ;
a il 1 sextertios RV || 2 quod per dmeofolizdg (hiperbolicos

C0) COV, quod % %% F | minimam R, nimium CO | 3 Cicero]
bii €O || 4 et quis RCO, quis ¥ | uolcatio R, nule- ¥, uulg- CO |
5 unciatim et om. O | 6 paulatim ¥, pauxillulatim O || 7 sed]
et €0 | merito om. R | addidit R | est uix] *x* R || 8 si et]
sit et ¥, sit CO || 9 de (di) dimenso COV | quid (quod)
CO | abundanti Cest> ¥V || 10 defraudans COV || 13 acc- frum-
in mense O, ace- in mense frum- V || 14 demensum R | a 2.
om. R || 16 ut contra om. ¥ || 17 latiug CO | 18 nupta it C,
.8. nupta O || 19 contra — arrreier om. C | dixerit O | 21 et
om. V || 22 demenso R | quod contra CO | id add. Steph. |
0 25 partum (sitd RCO, {sit) partum V (deit.) | aut C, om. R|
uel 7.] aut R
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recogitans ac reputans. D HAVD EXISTIMANS pro
*gestimans’. Sallustius (Hist. III fr. 48,1 M.) ‘si, Quirites,
parum existimaretis’.

46 12 1 qvaxro naBorm PARTYM hoc sic pronuntiandum, pd
quasi nunc ei uenerit in mentem saepius passurum Getam, 5
quod semel tolerare grauissimum iudicarit. 2 QVANTO
rasore ut (Verg. Aen. VII 244) ‘reliquias Troia ex ar-
dente receptas’. 3 parrvm (‘partum’) proprie dicibur
de eo quod labore quaesitum est, quia nullus partus est
sine doloribus ac labore. 4 PORRO (AVTEM) GETA FERIE- 10
ove ad paupertatem rettulit ‘ferietur’, nam et damnum
plaga et res sanguis dicitur (ef. 13, 2): hiig

47 18 1 rFeErierve ALIO MYNERE significanter non “funge- ]
tur munere’ sed “ferietur’ dixit. 2 FERIETVR ALIO MVNERE i
ex consuetudine ftl:rjetur’, nam et plagam damnum et 15
sumptum sanguinem nostrum dicimus (¢f. 12, 4). 3o [6
ERA PEPERERIT (uae supra (v. 11) ‘illa’ dicta est. |

48 14 1 vrorro arto avrem ‘alio” et ‘alio’ quod dicit
pro multis pronuntiandum est. 2 VBI ERIT PVERO NATA-
¢1s pigs cum adiectione temporis cuiuslibet natalis s

" melius dicitur, ut ‘natalis ¢hora)’ et ‘natale astrum’. sed
Vergilius seruiens personae rusticae ‘meus est natalis’ in-
quit ‘Tolla’ (Fel. II1 76), nec addidit ‘dies’.

49 15 1 ver mrrrasynt hoe uultuose pronuntiandum.

] uel O | uavp om. R || 2 aest-] extimans €0, existi-
mans R | 3 existimatis CO, -marent ¥ || 4 partum ity V
(dett) | pronuntiandum (est) V (dett.) | 6 semel| sepe CO |
judicauerit COV | 7 reliquias] recipias C'O || 8 pavtum (post
dicitur) add. V (dett) | 9 partus om. C | sine doloribus est
V (dett.) || 10 ac labore om. ('O | rorro crra om. R | 11 rettulit
om. R | et plaga (et) damnum et res sanguis {noster)
V (dett) || 13 significat C'O || 14 dixit om. 0 | rerierve om. CO |
15 ex om. R | 16 dicimus nostrnm C [ 17 peperit €, peper B
18 ario om. V | avresm| ut €, & O [ 20 pis om. RO | nata-
lis (dies (dixit add. V) cuiuslibet natalis dies (dies om. CV))
RCGV | 21 melius ¢-n-> R | hora (¢f. Hor. ¢. II 17, 19, sicut
ad astrum Hor. ep. 112, 187) add. ex schol. Bemb.; ¢f. etiam
EBugr. | 22 inquit iolla (inquit) CV [ 24 uoluptuose CO |
pronuntiandum (est) O

1 ac
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9 var INITIABYNT ut quidam c¢ibo et potu, ut quidam

sacris. 3 vBr INITIABVNT legitur apud Varronem (Catus
vel de liberis educandis) initiari pueros Eduliae et Poti-

N cae et Cubae, dis edendi et potandi ef cubandi, ubi pri-

o

mum a lacte et a cunis transierint; quod Vergilius (Eel.
IV 63) ‘nec deus hunc mensa, dea nec dignata cubili
est’. hoc annotauit Probus; sed Terentius Apollodorum
sequitur, apud quem legitur initiis Samothracum a certo
tempore pueros imbui more Atheniensium, quod ut in

palliata probandum est magis. { vBI INITIABVNT hog 1

sic inferendum est, non quasi hoe solum sit, sed quasi
defatigatus sit enumerando occasiones s].nuln:-mn MUNerum.

5 OMNIA HAEC MATER AVFERET hoc rettulit ad offeren-
tis irrisionem, qui putat se puero dare. 6 MATER AVFE-
gET nufrix. an uere ‘mater’? 15
e 50 16 1 pver cAvsa ERIT MITTVNDI proprie dixit ‘mit-
tundi’ de muneribus. 9 SED VIDEON GETAM locuturum
ostendit Getam. 3 SED VIDEON GETAM ;qapnrvl' poetam
nihil putasse amplius addendum ad insinuandam populo
personam Daui et ideo iam induxisse Getam, ut sit causa 20
. commutandae orationis.

51 1 1 SI QVIS ME QVAERET RVEVS mira fide poeta desi-
e | deratum a Geta ostendit Dauum, siquidem {de) ipso loqui-
v tur, a quo reddi sibi debitum sperat. 2 81 QVIS ME

1 ver mrasyst om. GO || 2 ver mir-] ubi ita GV, uhi
nam O | - leg - R, legunt rell. | 3 Poticae et om. CO | 4 cubedis
edendi RV, cube Ssedendi CO || 5 transierunt RC | 7 est
om. R | Apollodorum om. CO | 8 initiis 0, -tis RCV || 9 pneros
om. V| 1) occasionem R | 1) omnes (0 | hoc € | aufert C
14 :m{m‘r ¢ auferet ¢(-s-> O, anferet (/dLl) V. om. R| 156 an]
aub O 16 ca-e-m- R, “eri t causa mittendi COV | ]Illtfl‘ndl
i i OV | 19 nil R || 20 induxit COV || 22 quaerab CoY: R |
(0 luﬂ'uh OV, rursus C, r- R |-" a getae ¥V, getae O, ge tdm 0|
giquidem|] si quod est ]\ | de ipso Steph.: ipsum codd.
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QVAERET RVEVS Gmootwmmoeg secunda, nam apparet plura
dicturum fuisse. 3 PRAESTO EST DESINE tertia persona,
quia ille nominatinum praetulit.
52 2 1 AT EGO OBVIAM CONABAR TIBI DAVE ‘conabar’ ab-
solute. 2 An #depeg est, ut desit ‘ire’? 3 Ef est 5 feih
aduerbium loei. 4 accipe praeuenit petitionem dicendo s
‘accipe’. et hoc eum gestu offerentis dicitur. 5 EM hoe g
est quod ait (I 1, 4) “confeci: affero’. il
3 1 nmcrvM mST absolute, nam mon dicit quid, uérum i 8
debitum an argenium. 2 rLecTtvM EST Lucilius (1. ¢, 10
fr. 113 M.) ‘lecti omnes: Atticon hoc est’. 3 LECTVM .
EST CONVENIET NVMERYVS ordine: prius enim qualitas, deinde i |
numerus pecuniae spectari solet. 4 LECTVM EST CON-
VENIET NVMERVS QVANTVM DEBVI tribus modis debitum
pecuniarium soluitur: pensione, spectatione, numero; quo- 15 Jjl 4
circa ‘accipe’> ‘lectum est’ ‘conueniet numerus quantum
debui’. 5 necrvm EST ‘lectum’ honum uel splendidum,
ut (Verg. Aen. X 541—42) ‘arma Serestus lecta refert
humeris’. quamuis quidam putant ‘lecta’ ab eo quod est
lego dicta. 6 qvantvm pEBVI pro ‘debitum tibi a
me est’.
54 4 1 AMO TE ET NON NEGLEXISSE He 6. amat quod
reddiderit pecuniam, agit gratias quod diligenter.

]

5

b2
>

1 quaerat COV | ruffus OV, rursus €' | ewosronneis secunda
V, & mooiommore -11- R, aposiopesis 1-1- (est 0) CO || 2 per-
sona (de se loquens usus est) V (deit.) | 3 qua ille RCO,
quia tale V; corr. Steph. || 5 an sAdmjeo ¥, anclipsis €, an nedesis
O, xxxx R |ire {(an absolute> R | Et {obuiam) O | 6 loci
{obuiam’ (dett.) | prouenit B | praeuenit — accipe om. O |
7Them RV, e-m- (, om. O | 8 confici R | ad (at 0) uero
CO| 9 quid] qui idé €, quid aut ¥ | 10 an] ut ¥ | 11 ad ticon
C, ad titon O || 12 conuenit CV | ordine(m seruauit) ¥V (dett.) |
dein R || 13 conuenit CV, ¢- R | 14 gquipp@ tribus dett.) |
tribus — 17 debui om. CO | 15 pecuniarum V (deft.) | numero
post lectum est (quocirca om.) R || 16 accipe add. Steph. |
17 debui {positum estd V (dett) | st lectum om. RCO|
19 humero R | eo om. R | 20 dictum Lindenbr. | quam R ||
22 =1 om. RO | nox weerexisse om. R | ha-gr. O, om. rell.




; PHORMIO T 2, 1—1. 365

4 i

9 Ef quare? utrum quia condictum non fefellerit an quia
lectum attulerit et numero congruenti? 3 I recte dixit,
nam redhibitio debiti hoe agit, ut etiam agamus gratiam.

o 4 AMO TE ET N. N. H. G. hoec pro gratiarum actione

' ponitur, et ostenditur uere necessariam fuisse pecuniam. 5
5 NoN NEGLEXISSE (H. 6.> in Andria (I 7, 15) ‘et id

gratum fuisse aduersum te habeo gratiam’.

55 D5 1 PRAESERTIM VT NYNC SVNT Mores sic et illud
dictum est (Andr. I 1, 40—41) ‘namque hoe tempore
obsequium amicos, ueritas odium parit’, quia consuetudinis 10
imago est uituperare praesentia. 2 ADEO RES REDIT

figurate poeta loquens ‘adeo res redit’ dixit. 3 Kt pro-
prie redisse res dicitur, cum aliquid peius ab exspecta-
tione contigit.
56 6 1 s1 Qvis QVID REDDIT M. H. E. G. id est: etsi non 15
rem magnam, magna habenda est gratia. hoc emim signi-
ficat ‘quid reddir. 2 SI QVIS QVID REDDIT MAGNA H,
{B. ¢.> hoc qui interrogatiue pronuntiauerit, parum belle
explicat conceptam senfentiam. 3 HABENDA GRATIA
deest ‘ei’. 20
¢ 1 sEp QvID TV ES TRISTIS hic admonemur omnem
ab initio sermonem Getae quasi satagentis et anxii pro-
nuntiari accommodatis praesertim ad uultum uerbis. nam
et (v. 1) ‘si quis me quaeret’ et (v. 2) ‘at ego obuiam
conabar tibi, Daue’ et (v. £) ‘amo te et non neglexisse 2
habeo gratiam’ in se quoddam contra

g

e

;fiorls animi oceupa-

1 Bt] in RCO | quia om. R | condictum R (schol. Bemb.),
quom dictum O, dictum rell. | tefellit CO | an] at O | 2 et] in
COV | conuenienti ¥ | 8 redibitio B (schol. Bemb.), redditio
rell. | agit] amo te €O | gratias agamus V || 5 et om. €
6 neglexerit (et) R |id om C | 8 svsr mores om. BECO | sic]
fit ¢ | 9 nam CO | 12 poeta loquens| pro ita loqueris ¥
(dett.) || 18 ¢qi> cum C, quom O | ad C. om. E | expectatio-
nem (| 14 contingit V || 15 reddat V | etsi] si CO || 16 hoc]
sed OO || 17 maeya om. V | u. om. CO || 18 uvelle (sscr. uere) R,
bellum € || 19 acceptam R || 21 hic — p. 866, 1 TRISTIS Om.
R, —p. 366, 2 rei om. CO | admonemus V, corr. ed. pr. |
22 pronuntiare V, corr. ed. pr. | 24 querit V
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tique signum habent. 2 SED QVID TV ES TRISTIS ‘sed’
particula transitum significat ad mentionem alterius rei. i
3 SED QVID TV ES TRISTIS EGONE NESCIS QVO IN M.

descensus ad argumentum ab eo sermone, qui extrinsecus
a poeta informatus est, ne nuda appareret cuvdecig comoe-
diae. et est dmocLwmyGig. 4 NESCIS QVO IN METY
QVANTO IN PERICVLO €% prommtianﬁs et interrogantis
potest esse. 5 nmscis Qvo 1IN METV duae perturbationum
bigae sunt: a malo una, ex cupitis altera. ergo a mali
bigis praesentis temporis periculum esse dicimus et 10
futuri metum. 6 NESCIS QV0 IN METV pronuntiatiue
magis quam percontative efferendum est. Sic enim sole-
mus de magnis rebus dicere. 7 NESCIS QVO IN METV ET .
Q. L P. 8. uix alterum sustineri potest eorum, quae nunc |
utraque posuit et ‘metum’ et ‘periculum’. 15

58 8 qvip 1srve EsT fac hunce scire et narrandi non erit
locus. necessario igitur ignarus inducitur Dauus.

59 9 1 MoDO VT TACERE POSSIS ¢ re argumenti est celari

e

id, quod Antipho non coactus sed uolens duxit uxorem.
2 MODO VT TACERE POSSIS ‘ut’ pro ‘me mon’. quod 20 I
si est, subaudiendum est ‘uide’ aut quid tale. 3 MODO
VI TACERE POSsIS ‘modo’ pro ‘tantummodo’, ut (Verg.
Aen. IIT 116) "modo Iuppiter adsit’. 4 amr sis (In-

2 rei alterius ¥V | 3 sep — rristis om. RCO | 15y a.] in C,
om. R | 4 discensus O | 5 nuda] unde C'O | appareret scies et
est cuwdesie aposiopesis comoediae V, apparet scies et est
aposiopesis comedie C (0, apparere x x* x comedie Ry cvvdeois b
(ex cod. Cuiac.?) Lindenbr. (bmideare Steph.; (meow )orevy coni.

Schoell). Fort. post émoc- addendum ‘egone?’ | 7 qvanro — et 1.

om. R | pronuntiantis — 11 wmerv i mg. R' | interrogantis et
pronuntiantis 7 || 9 bage(!) R | ex metu (in mg. t cupitis) V' |
malis C || 10 praesentis om. RCO | dicimus om. RCO || 12 affe-
rendum C O, asser- RV corr. Steph. | 18 Br — s.] inquisiuit C'0 |
substinere R | utraque nunc COV || 15 et 1.] in €O || 16 facit
00 | narrationi CO || 18 move vr| et modo C | e re argumenti
Teuber: uere (om. R) argumentum codd.; ¢f. Kun. V 2,1
21 subauditum O, om. € | est om. CO || 22 vr — rossis]| ut
accipiatur pro C, aut accipitur pro O | tantum R | ut (uirg.)
V, ut (in mg. nirgiling) R || 28 abusiue nunc insciens CO




PHORMIO I 2, 7—13. 367

SCIENS» ‘insciens’ nunc pro inscito posuit. 5 Vel in-
seientem modo stultum dicit, alias (Andr. IV 4, 43)

I g . j

i lgl'li'll‘li]]l.

| 50 10 1 cvivs TV FIDEM IN PECVNIA PERSPEXERIS senten-
tiose dixit, quasi in omnibus credendum sit sernaturum s

filem esse eum, qui in pecunia seruauerit. 2 FEt hoc
ideo interposuit, ne longus esset, dum persuadet ut dieat,
quemadmodum in aliis fabulis. 3 OVIVS TV FIDEM IN

PRCVNIA P. proprie locutus est de pecunia et “fidem” dicendo
et ‘credere’, nmam fides est eorum quibus datur, eredi-
tores dicuntur ipsi qui dant. i IN PECV

0

{IA a maiore

ad minus. 5 PERSPEXERIS non ‘inspex sed ‘per-
spexeris’ quod plus est dixit.

61 11 1 vERERE VERBA EI OREDERE uerba’ cum pro-

U nuntiatione dicit, ut ostendat multum ¢ inter pecu-
niam et uerba. 2 VvBI QVID MIHI LVCRI EST TE FALLERE
a coniectura: cui ¢hono)? 8 Et bene, quia seruus nihil
de honestate dicit. 4 vBI QVID MIHI Rigniii(‘:i-ntius dixit
‘quid’ quam si diceret 'nihil'.

6.2 12 1 mreo Avscvira ‘ergo’ nunc uelut increpatio

) ¥i00 tarde facientis est. quia hic f(}l?’m obloquendo impediveral

[ narraturum, ‘ergo’ dizit. sic Vergilius _‘.lm. 1l f()?/.‘

g (¥ ‘ergo age, care pater, ceruici imponere nostrae’. 2 HANC

5

20

OPERAM TIBI DICO auscultandi scilicet et audiendi operam.
al, 8§ maNc OPERAM TIBI DIcO plus est ‘dico’ quam ‘do’: s
8 8 dicatur perpetuo, datur ad tempus.
63 13 1 sexis NoSTRI DAVE FRATREM {M.) dicendo ‘senis’

w
=

1 inscite CO | scientem R [| 2 dixit OV | 4 fidem tu in
penuria ¢ | pErseexerie om. RCV || 5 seruandam fidem CO |
6 pecuniam RO || 7 ne] ut R | 10 nam (&) O || 11 in pecu-
nigm R, in pecunia (in-p- ) post minus CO | 1’ non — Per-
spexeris om. CO || 18 est om. V | 14 ei uerba 'V, uerba CO |
15 dic ut €0, dicit (om. ut) R | ostendas RCO | 16 TE PAL-
tere om. R || 17 a] ab Vi bono add. Schoell || 18 \mu om. R |
20 increpatio post est V[ 21 agitur R || 22 dixerat C | 23 cer-
uiei — nostrae om. R || 24 et om. R || 25 mANC OPERAM | ‘hanc 143
om. R | dico] dicere R | do om. R | 26 dicitur CO || 27 senig
; p. 368, 1 dicendo om. O
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ostendit et adulescentem se dominum habere, dicendo
‘nostri’ ostendit esse et alienum, dicendo ‘fratrem’ non
unum esse monstrauit, dicendo ‘maiorem’ etiam wminoris
facit indicium. sic argumenti partem maximam nondum
narrans in ipsa iam interrogatione transegit. haec antem
omnia propter populum sic aguntur; ideo ille ‘quidni?’
dicit, ne sit opus pluribus uerbis. 2 SENIS NOSIRI D. F.
mirum compendium narrationis quasi per interrogationem
fecit, ne ex alto repeteret. sic Vergilius (Aden. /7 81—83

‘fando aliquod si forte tuas peruenit ad aures B. n. P. et 10
in, f. g’ et “nostin hane, quam amat frater?’ in Eunucho
UL 5 ).

14 1 qviDNI QVID EIVS GNATVM PHAEDRIAM non dixit
‘quid? Phaedriam?’, sed addidit ‘eius gnatum’, ut magis
docere quam interrogare uideretur. 2 QVID EIVS GNA- 15
TVM PHAEDRIAM deest ‘nosti’.

15 1 tam qvam 71E o uarietas: illic ‘quidni?’, hie
‘tam quam te’! 2 EVENIT SENIBVS AMBOBVS SIMVL ITER
non ‘euenit iter’, sed ‘euenit ut ifter esset’. 3 smvvL
uno tempore. 20

16 mrr v LEMNYM VT ESSET recte tacetur cur Chremes
lerit et dicitur cur Demipho: utrumque pro argumento est.

1% 1 AD HOSPITEM ANTIQVVM sic Vergilius (4 n.
IIT 82) ‘ueterem Anchisen agnouit amicum’. hoc autem
ddduht ut esset idonea causa nauigandi seni. 2 SENEM 25

PER EPISTOLAS PELLEXIT ‘epistolas’ dicendo ostendit non
semel scripsisses

1 ostendit om. V" || 2 esse et wlienum] et alienum fore ¥
(dett.) | non unum ewse\ notum fuisse B | 4 fecit CV | 5 mm
(nam C) in ipsa CO, ipsa ¥ | autem om. O | 6 adeo CO |
9 altero R, alio ¥ (dett.) | 10 B. —g. om. R | 13 qvioxt om. R |
quidem eius C'O | 14 addit € || 17 0 om. CO | illic quidni hic
Sabbad.: illud quid (quod C V) nihil codd. || 18 sexsvs om. V|
similiter R, iter O || 21 ille ¥ | EssE 1} 1re ¥ | Chre ies] =+ % %
P !| 22 ierit om. RCO | et om. | {et> cur RCO | est

.0 | 23 sic om. B | 24 a.mhib(‘n V1 -em gell. | autem]
euim (o8 | 26 eptam R | perrexir epistolas om. RCO | ostendit
Ceum) V (dett.); (hospitem® ostendit Schoell
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18 1 eeiiexrr induxit. sie Vergilius (den. IT 90)
‘pellacis Ulixi’. 2 MODO NON MONTES AVRI P. prouer-
bialis Umepfoly facta per exceptionem aut per super-
lationem aut aequam collationem. eiusmodi est illud
Demosthenis (Olynth. I 2) “wovov obyl Ayer poviyy dousls’.

3 mopo NoN montes aver p. Sallustius (Cat. 23, 3)
‘maria montesque polliceri coepit’. 4 MODO NON MONTES
A. P. more ueterum, quia hospites hospitibus multa do-
nabant.

19 1 qvr Tanta ERAT RES ‘qui’ datiuus casus est.
dominone tuo, inquit, haec pollicebatur, cui t. e. r.?

2 ovi TANTA ERAT R. deest ‘eum’, ut sit: eum pel-
lexit, cui tanta erat res. 3 Er SVPERERAT plus est
superesse quam esse. 4 DESINAS SIC EST INGENIVM
necessaria est ad fabulae mweoloresiy avaritia Demiphonis,
ut maiore periculo illo absente duxerit filius indotatam.
nam mox dicturus est (v. 70—71) ‘illene indotatam uir-
ginem atque ignobilem daret illi?°

20 1 sic BsT NGENIVM bona praeparatio, qua et diues

ot anarus deseribitur Demipho, ut indotatas nuptias filii g

ferre non possit. 2 S1C BST INGENIVM Tecte: non enim
fortuna, inquit, auarus est sed natura. 3 sIC EST
INGENIVM omnium an domini? sed domini magis.

2 pellicis R, pellexit ¥ (dett.) | ulixei B | montis C | e
om. COV || 3 yperbole R ¥, hiperhole CO | per om. V | 4 ali-
quam O, aliam C | huiusmodi C || 5 MONON OYXI ®H)NHNA-
PIEIC cod. Cutacit, in Tono mixi efynpoveneencse V, sk *skkxx
RCO | 6 aver p.] alpe C, ample O, a- R || 7 coepit—e.
om. C| 10 qvr Sabbad.: cui codi. | qui Sabbad.: cui codd. | est
om. C | 11 domino non et tuo €0, domino R | cui . e. r.| cui
iter (inter ) CO, om. RV || 12 = om. COV | cum ub sit cum
COV | 13 ves erat V¥, erat C || 15 est om. CO | fabulam CO |
TIEPILTA I~ cod. Cuiac , per istas in R0, peristasim V ||
16 duxerit (uxorem)» ¥ || 17 nam — indotatam om. O | ductu-
tus R | et ignobilem uirginem €O, atque iynobilem ¥ || 18 ille
V | 19 quia COV || 20 filii om. COV | 21 recte — INGENIVM
om. 0 || 22 inquit fortuna CV | 23 domini 1.] omnium CO |
sed om. cod. Cutac. | magis domini ¥

Donati comm. rec. Wessner, IT. 24
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4 0 REGEM ME EsSE op. ostendit év 7j%e pauperum affectio-
nes, qui sese solos uti diuitiis scire aiunt, si eas habeant.
5 0 REGEM ME ESSE OP. ‘me’ acue.

71 21 1 apevNris amso mHINC et ‘hine’ et ‘hic’ legitur.
et est ordo: hic relinquunt filiis.

72 29 { RELINQVVYNT id est non secum abducunt. 2 QVASI MA-
GisTRVM bene ‘quasi’, quia non complebit hoe ipsum nec uult
esse. 3 macisTrvM sic Latini, quem Graeci “paedagogum’.

71 21 2 vwos propter filios.

72 929 4 o0 GETA PROVINCIAM C. D. acquisitae bello longe

ab Italia regiones prouinciae dictae a porro et uin-
cendo; ad quas praetores quia cum officio mittebantur,

officia quoque prouinciae nominabantur. 5 O GETA
proviNciAM splendide “prouinciam’ dixit.
74 94 1 MEMINI RELINQVI ME D. . M. sic Vergilius (Aen.

XIT 539—40) ‘nec di texere Cupencum Aenea ueniente
sui’. hoc Asper, sed mihi uidetur ad hoc addidisse ‘meo’,
ne esset duglforov, cui diceret ‘irato deo’. Naeuius in
Stalagmo (Ribb. com.® p. 21) ‘Tnisa deo meo propitio meus

homo est’. 9 MEMINI RELINQVI ME DEO IRATO MEO @
domino dicit. an uere ‘deo’? 3 Et bene ‘meo’, ne
esset cuglPfolov. 4 Bt sic dixit ‘memini relinqui’, ut

in Andria (I7 5, 18) ‘memini uidere’ et “memini me fieri
panum’ Ennius (ann. I fr. 17 M. =v. 15 V%)

1 o] eho ¥, ah O, ad C | ostendit om. R, cod. Cuiac. |
ENCEI cod. Cuiac., ivécr R, ei COV | pauperis C, pauper R |
9 se solos RO || 3 o om. COV |4 et 1. om. COV | hic et hine
€0 || 5 hic Steph.: hinc codd.; hinc (abeuntes, uel: hic) Schoell |
6 adducunt ROV | 7 compleuit V (recte?) | 8 sic Latini om.
C0 | paedagogum (wawdeyoyov Steph.) (appellant V (deti.)|
10 ¢in) bello R | 11 dictae (sunt) V' (dett.) | porro (uel pro-
culy ¥V, {procul wel) porro CO; porro id est procul 7 | et
om. OV | 12 quia om. CO | 13 nominantur ECO | 16 (te)
dii V | texere — Asper] * % x # x CO || 18 nec esset C, non esset 0,
ne esse R | amphibolon (-logia 0) ¢codd. | in stalagmonisadeo codd.
(etiam Cuiac.); unisam pro nisa Ribbeck | 21 dicit post deo O |
meo] deo RC O || 22 amphibolon ROV, sxx+x C | Et] nec COV|
dixit om. O | memini {me) O | ut om. C || 23 (me) videre codd. |
me om. CO | 24 paruum RV, patruum O

o

0
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75 25 QviD VERBIS OpvVS EST repente infertur ‘quid
uerhis opus est?’ et satis moraliter.

76 26 1 sEx1 FIDELIS DvM svM opportune ‘seni’ dixit, ut
ostendat quam stultum sit seni aduersum iuuenes fidelem
esse. 2 SENI FIDELIS DvM SvM fidus est amicus, fide-
lis sermus. 3 scapvras PERDIDI plus est ‘perdidi’ guam
si diceret ‘dolui’. 4 Ei bene rettulit meog vo ‘fidelis’:
fidelis enim officium est seruare aliguid.

7 27 1 VENERE IN MENTEM MIHI . uenire in mentem

~3

non ad recordationem tantum dicitur, sed ad reputationem
et intellegentiam. 2 NAMQVE INSCITIA EST ADVERSVM
sT. €. hoc dictum et superioris personae potest esse et
alterius.

78 28 1 ADVERSVM STIMVLVM CALCES megoiuia cum éAdelber:
deest enim ‘iactare’. 2 Et ‘stimulum’ pro domino
adulescente posuit. 3 ocarces modo ‘calees’ mon partes

plantae, sed percussiones pedum plagasque significat. aliter
Vergilius (den. V 324) “calcemque terit iam calce Diores’.

79 29 1 sosmr vrr roro secundum illos negotiatores,
qui ante locum commercii non praescribunt, quanto uen-
dant quae aduehunt, sed secundum annonam fori, guam
deprehenderint, consilium de uendundis aut non uendun-
dis mercibus sumunt. 2 scistr vri roro forum pro
tribus intellegitur: loco, tempore et persona; scisti, inquit,
his uti. et est uulgare prouerbium. sensus autem hic
est: scisti, inquit, quid te facere oportuerit.

1 repente — opus est om. O | inseritur R | 2 uerbis om.
CV | satis] recte C'O, recte satis R || 3 opportune — sva om. C |
seni] se O, secus R || 4 sit O, est rell. | 7 retulit (perdidi) V|
wpdg 7o om. CO | 8 fidelis om. COV || 9 mihi in mentem istec
CO,in-m -m-i- R |1 om. V | 10 sed {etiam’ ? || 11 EsT AD-
vErsvM] e-1- B || 12 st. c¢. om. RC | (est) et ROC | esse
potest personae V | 14 aduersus COV | peremiatum ellipsi R,
parocinacum elipsi V, poematum cum eclisi O, *x* %% cum
eclipsi C' || 156 Et om. ROC | 20 describunt C || 22 non uendun-
dis aut vendundis ¥ | 28 forum em. CO | 24 sciris R, {scisti
uti foro» scisti V|| 26 facere te €V | oportuerat R, -teret OV,
tere C, corr. Sabbad.

24 %

—

e

0

b

0
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80 30 1 prmvo mrc prABDRIA bene additum ‘primo’, quia
non perpetuo. 9 NOSTER NIHIL MALI QVICQVAM tertium
mogéhrov, ut in Heeyra (I 1, 10) ‘nam nemo quisquam
illorum, s., a. <t> e 3 NOSTER NIHIL MALI QVICQVAM
‘noster’ mog dvridiwezoddjy Phaedriae, qui non noster. s

81 31 1 conrmxvo QvANDAM bene ‘continuo’, quasi uix
exspectauerit profectionem patris. 2 PVELLVLAM CITHA-
RISTRIAM istis nominibus hoe agit, ut causa amoris et ex
astate ot ex arte puellae uideatur. nam ideo “puellulom’
dicit. 10

82 39 { AMARE COEPIT PERDITVS legitur et ‘perdite’.

9 Ft ‘amare perdite’ utpote ‘puellulam’ et ‘citharistriam’.
83 33 1 Eea serviesaT LENONI I et honeste ef cito dixit
‘seruiebat lenoni impurissimo’: et quare non fuisset libera
ot cuius fuisset ancilla et qualis hominis fuerit demon- 13
strauit. 2 ®A SERvVIEBAT LENONI (1> magna praeparatio
ad rerum difficultatem imminenfium: puella citharistria,
auarus leno, amator perditus, inopia.

34 1p overaranT PATRES expedite dixit ‘patres’. si
énim patrem eius tantum dixisset, restabat, ut ei per 20
patrui filium succwrreretur, et ideo dixit ambos non
habuisse.

85 35 wiST 0CVLOS PASCERE hoe enim solum erat, quod
leno non uenderet.

,
> ]
g

86 36 1| SECTARI IN LVDVM DVCERE ET REDVCERE bene 25
cauillatus est. 9 Ft ioculariter in adulescentem, cui

i mc om. V || 2 tertium meeélwov (¢f. Hee I 1, 10)]
m movesixov R, -l né xx** CO, quartum wopsinor V
(dett.) | 3 ut — nemo om. CO | quisquam illo-r-r-(f- 0)s-a-
u-(n- R) RCO, illorum quisquam r-r-§-4a-1u- V| 4 qvicovau
om. C || 5 noster 1. om. RCO | weocewrie drecorolny RV, primo
CO | phedria CO | quia O || 8 istis om. RCO | hominibus
€O | 9 uideretur C'O | puellam ecodd., corr. Westerh. | 10 dixit
R | 11 coepit amare COV | perorrvs] perdite CO, prodiit R ||
13 . om. RCV | cito] scite CO | 14 fuisse liberam RC|
15 cuius fuisset (fuisse C) (libera et cuius fuisset) covi
16 A — enoxt om. CO || 17 puellulr € | 20 fantum eius
patrem V|| 21 succurreret R | et om. COV | 24 leno om. co|
25 pvoere om. C

e

k]
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aetas ad philosophos sectandos apta erat. 7hinc ef philo-
sophorum sectae. 3 Sed ‘sectari’ proprie, ut taurus
buculam et aries. ouem. Vergilius (Hel. II 65) ‘trahit
sua quemque uoluptas’. 4 REDVCERE ovAdnupeg prima:
‘a Iudo’ enim subauditur.

87 37 1 Nos OTIOSI OPERAM DABAMYS cum tome dixit
‘nos’ ueluti magistrum excusans obsequentem ei, cui custos
sit datus, et ideo addidit ‘otiosi’. 2 xos orrost relatio
ad illud, quod mox otiosi non erunt. 3 Nos o0TI08I
OPERAM DABAMVS aut ad pudorem sumitur hoc pronomen
in plurali numero aut ad dignitatem. sed nune potest
‘nos’ et propter Antiphonem dixisse. 4 NOS oTIOST OPE-
RAM DABAMYS Apollodorus ‘“qusic 0% cvvemepedovuede’.

O OPERAM DABAMVS PHAEDRIAE ille amicae, nos illi.

88 38 1 v qvo HAEC DISCEBAT Lvpo figurate (76> ‘in

quo haec discebat Indo’ additum est ‘er loco’. 2 EX-
ADVERSVM BI LOCO legitur et ‘illico’. et annotatur ‘ex
abundanti additum, ut apud ueteres multa sunt’. 3 =x-

ADVERSVM EI LOCO megélxov quartum.

89 39 1 Toxsrrixa BRAT apta sedes otiosis, 2 TON- g

STRINA ERAT QVAEDAM mapédxov tertium "quﬂed&m".

1 sectandos philosophos ¥V | acta €, om. O | et] etiam CV,
om. O || 2 proprie est)> OV | 3 baculam ¥, bucculam C | et
V, ut RCO | (ut; uir- 0, uirg - (torua lena lupum sequitur
lupus ipse capellam S.c¢-s-I.-t-c-0-a-) t-s-q-u: ¥ |
4 sylempsis-1*. R, sineresis est O, *x** -i. O, silempsis ¥V
(dett.) | 6 womwe Steph. (typo ed. pr.)] tifo R, antiphone COV |
7 uelut CV | accusat CO | custos cui (quom O) CO | 8 addit
¥ || 10 aut — 18 pasamvs om. CO || 11 plurali Teuber: singulari
codd. ut saepius; {plurali pro) singulari Schoell | 18 NAAKEIC-
AECYNEMAAMEOA cod. Cuiac., mumoste de onpeudnuere V,
* ok k% k% rell.; cvvemspelodpee Meineke, {oboyolor) cvven-
Dziatzko || 156 figurate — ludoom. €O | figurate] fieri et R |
76 add. Sabbad. | 16 est] et (ante additum) CO, om. B | =x
~1oco om. C | exaduerso ¥V, aduersum R | 17 illico dett., illi
loco RCOV || 18 ut] uel €0 | ex aduerso ¥, aduersum RC,
om. O | 19 wagedwoy quartum V, mwenaxor R, ****xx CO|

21 xrar om. RCO | wepednoy tertivm V, magnenor i R, * % % % *
M- (num. om. 0) CO | sed> quedam C

5

10

. Son et S s DR e 2 %
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3 HIC SOLEBAMVS FERE PLERVMQVE TT:O(\OE'J.RUL’ tertium °.Fere

plerumgque’.

90 40 1 pvm mpe mer povwvm ad se scilicet. 2 Fi
“iret domum’ pro ‘rediret’. 3 Vel certe ‘iret {d.)’ figura
TRQEAZOV. 5

97 41 1 pym sepewvs proprie ‘sedemus’ ut in fonstrina.

9 mor wrerveser illi’ pro ‘ibi’, ut (Verg. Aen. IT
548) “illi mea tristia facta’. 3 Ef nota 1 pro ‘illic’.

4 INTERVENIT ADVLESCENS QVIDAM LACRIMANS Apollo-
dorus tonsorem ipsum nuntium facit, qui dicat se nuper 1
puellae comam ob luctum abstulisse, quod scilicet mutasse
Terentium, ne externis moribus spectatorem Romanum
offenderet.

n

92 42 1 wos wirariEr recte “mirarier’: (mirae) enim in
adulescentibus lacrimae, ut contra (Verg. Geo. 111 67) 15
“fristisque senectus’. 2 Nos MIRARIER ut (Verg. Aen. IV

421—22) ‘solam nam perfidus ille te colere’.

93 43 1 rocamvs qvip st (quid sit) quod lacrimet,
non gquid sit ipse, ub stulti putant. 2 NVMQVAM AEQVE
INQVIT AC MODO mire ostendit semper sibi hoc nisum quod 2o
dicit, sed ‘numquam aeque’.

94 44 paveErTAS MIHr ONvS visvM BsT statim fit mentio
paupertatis, ut sit causa fallaciae Phormionis.

95 45 1 MODO QVANDAM VIDI VIRGINEM bene ‘quandam’,
ne ob familiaritatem laudare uideretur. 2 HIC VICINIAE :
aduerbium in loco est, cuius ad locum ‘hue uiciniae’

[
Gt

1 moagehnov — plerumque om. RCO | 4 d. add. Goetz |
mopednov figura V, si;_;(. = weconoxor R, :s'ig* pariacon (-ton O)
€O | 7 ut (uirg-> V | 9 QVIDAM LACRIMANS] q-p-1- RC|
10 puellae se nuper V|| 11 obuuctam V, adductum CO | scilicet
CO, x**x R, scio V; scito Kock || 18 laederet V|| 14 mirarier
R, mirum gell. | mirae add. W. | 17 nam om. V | te colere]
t-c-n- R | 18 quid sit add. Sabbad.; scilicet Goetz || 20 movir

— aeque om. R | mvgvir ac] uitas V, paupertas C0 | hoc om. V|
quod dicit om. O || 25 landare] amare R | nideatur O | me] huic
codd. || 26 locum (utd R | hue schol. Rice., huic eodd. | uici-
niam V (sic et schol. Rice.); ¢f. Andr. I 1, 43

ll‘.l

Al
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e (Andr. T 1, 43). 3 Fit statim proximitas inginuatur, ut

sit spes et causa uidendi. — (Vide p. 876, ,'3,‘3).

i 96 46 1 miseram ab affectu, 2 Et subdistinguendum,

1 ut ad ‘mirginem’ referatur. 3 LAMENTARI MORTVAM

N J a probitate, quae piis attribuitur. 4 Ef naMesTarl MoR- ©
TvAM ambiguitas, sed sensu manifesta.

97 47 1 Ba sita erav ‘sita’ posita. Sallustius cum ad-
iectione in Il (Hist. fr. 2 M) ‘cum praedixero positum
insulae’, et hoe eius reciprocum esf. 2 ®A SITA ERAT BX

ADVERSO expositio paupertatis et quam facile uirgo uideri 10

possit.

| 98 48 1 xEQVE NOTVS NEQVE VICINVS adénoig secunda fit,
quia res minuitur, crescit sententia. Sallustius (][ist‘. fr.
tne. 10 M.) ‘non repugnantibus modo, sed ne deditis qui-

k| dem a. b. e. m’ 2 NEQVE VICINVS &vegogd. 3 NEQVE 15
: NOTVS NEQVE VICINVS EXTRA <v. A.)> haec praestruuntur,
ut sit spes potiundae uirginis. {1 NEQVE NOTVS NEQVE

VICINVS EXTRA V. A. haee deseriptio paupertatis adiuuat
argumentum, ut et uisere aundeant adulescentes uirginem

. et amet Antipho. 20
"1 99 49 1 qvi ApivvARer FyNVS ipsum officium ‘funus’
dixit. 2 wmiserrvm EBST hoc est: misertus sum eius. et
hic uidetur ostendisse, cur lacrimaret.
100 50 1 virGo 1PSA vacie EGREGIA a forma indignatio.
2 et] ex RC, om. O | 3 effectu COV || 4 (est) ut ¥
(dett.) | 5 a — sorrvam om. C'O | quae piis V, qualis B || 7 ®a

om. (' | posita] apposita codd. | cum adiectione in H cod. Cuiac.,
" cum adiectioni-n - (enim C0) RCO, cum adiectione cum V ||
12 wdéneic — vicwvs om. C | auxesis RV, auferesis 0 | secunda
Schoell: -n- R, enim O, om. V| 14 sed] se R||15 a-b.e-m
RO, om. V; armis bellum excitare metuentibus Maurenbr. |
¥EQvE — 16 haec om. V | anaphora deft., dmwopood R, apofora
C, amphobora O; émuveqogd Sabbad. | NeQve Norvs — uir-
ginis om. R | 16 astruuntur ¥V | 18 Extea v. A.] eaque
! RCO, om. V | 19 et om. RCO | uisere (post audeant) ¥V,
1 misere RO | 22 dicitur C | hoc est om. RCO || 23 hic]
i hoec V' | lacrimet R, -mauerit V7 (dett.) | 24 a om. RCO | forma
| om. 0
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2 vigGo 1psA bene “ipsa’, quia quod supra dixit, non

ad ipsam, sed ad euentum eius pertinebat. 3 qvip
VERBIS opvs ®ST sic dicit Terentius, ubi ad effectum
properat.

101 bl 1 comMorAT OMNES NOS pro ‘commouerat’: figura
cuyroms). 2 Kt bene “omnes’, quia res (nony ad Anti-
phonem tantum. 3 1Br continvo ANTIPHO hic reddit
nomen adulescentis. et est mwgaoxevi).

102 52 1 VVLTISNE EAMVS VISERE ut (T’(:r;;. Aen. T 527
—28) ‘populare penates uenimus’. 2 VVLTISNE EAMVS
ipse hortator induecitur, qui amaturus est. 3 ALIVS
cenNsEo Phaedria uel quilibet.

104 94 1 virco pvrcurA bene non dixit ‘uidemus uirgi-
nem pulchram’, sed ¢nd i xavembifeng “uirgo pulchra’:
illnd enim frigidius, hoc concitatius. 2 ET HIC MAGIS
piceres ‘diceres’ pro ‘crederes’, ut ‘audacter dicito’ saepe
Plautus (Capt. IT 3, 41; Merc. IV 3, 27).

102 92 4 ALIVS CENSEO EAMVS DVC NOS SODES IMVS VENI-

Mvs haec omnia diuersi dicunt, et apparet tot esse homi-

nes, quot per wiuncry devvdere demonstrantur dramatica

relatione.
45 4 MopO QVANDAM VIDI VIRGINEM uide sic agi, ut
non tam morte mulieris quam solitudine pulchrae uirginis

o
S

1 virgo] in ig R, m ig-in €, in egregia uirgo O | quia]
et RCO | quae. .. pertinebant V (dett.), schol. Rice. | & omNus
xos om. R | | figura syncope €O, (anie pro) V, -1 -sincopa B
6 omnis R | non add. W.; hand Schoell | tantum R CO (schol. Ricc.),
tantum ¢ spectat)y V (dett.) | 7 (ait)y antipho V (dett.), om. RCO |
redit R, reddidit V || 8 maowonevy] Steph.: mapactns V, * ** *
RCO || 9 ut] et (| 10 uenimus — amvs om. RCO | 11 horta-
tor cod. Cuiac.: hortatus RCO (cod. Huls.), hortari V' (dett.) |
aliug (eamus) ¥ | 12 quilibet (alius) ¥ | 18 non]-n- RC,
enim O | uideamus V || 14 ATTOTHCKAT ATTAHEEWC cod. Cuiac.,
amotee neve woefeos V., sxokk ok ok rell. | 15 mic] hoe Sabbad.;
quo Ter. || 16 diceres] dicere (dec- R) RCV | progredieris codd.,
corr. ed. pr. | 20 per mimesimas (numes- CO, immos- V)

in eleta (-cta COV) codd., corr. Lindenbr. | damatica RCO,

diagm- ¥ | 22 agit ¥ || 23 non tam] mia RCO | quam — con-
ueniant om. O

Lo
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moueatur affectus, simul et ea describi, quae matronae
futurae magis conueniant quam quae temere amanda sit,
nam hic obitus feminae ad comicum exitum spectat,
quandoquidem plus ex morte eius securitatis quam mole-
stiae sentiat argumentum.

55 1 NmHIL ADERAT ApIvM. proprie ‘aderat’: adest
enim id quod adiuuat.

56 1 cariLLvs PASsVS singularem numerum pro plurali
posuit. sic et alibi (Heaut. 11 3, 49) ‘capillus pexus, pro-
lixus, circum caput reiectus neglegenter’, — 2 passvs temere
dispersus. —  ut pars magna. a Graeca oratione profluxit
haec dictio. 3 CAPILLVS PASSVS IPSA HORRIDA et LACRIMAE ad
luetum perfinent, Nvnvs PES et vesTrrys TVRPIS ad pauperiem.

53 1 IMVS VENIMVS VIDEMVS VIRGO PVLCHRA Gotvdere
ratce focyvioyien.

54 3 VIRGO PVLOHRA amd vijg weremlibsmg. 4 (mvs
VENIMVS VIDEMVS VIRGO PVLCHRA) Guvrople uer évegyelag.

5 Et duo ingentia, et "uirgo® et ‘pulchra’.

93 2 mMvs VENIMVE V. V. P. dotvdevoy primum per
Booyvloyluy.

66 4 oapryvs (p.) X. (p. L. B.) quasi extra ipsam est
enim, quod dicitur ‘nudus pes’ et e"apilluw passus’. et
tale est apud Vergilium (Geo. I1T .767—5")) illum autem,
gquamuis aries sit candidus ipse, migra subest udo tduhzm

1 mouetur KO | eam ef conueniab Scheidemaniel || 2 tenere
RCO | 4 morte om. O | eius] herus RC, -is O | modestiae
codd., corr. ed. pr. | 6 apivm.] ad enm RC || 9 posuit om. R |
et om. V | pexus (sic et Bemb. \"i passus V cum plerisque Ter.
codd. || 10 (p pax C)) passus RC || 11 magna (m.) V' || 12 dictio]
dixero RC, -1i O | 14 vipEmvs om. OV | vikco pvicHRA| uirgi-
nem RC, om. O | wovvdere nove foepiloyier uirgo pulr:hm
amo e wereminfeoc ed. pr., om. codd. ideoque suspecta ||
16 mvs — pvrcara add. W. | 17 evvroune per (evepe (hoc post
22 ipsam legitur)) iacet duo ¥V, kxx*x*xx iacet duo rell. |
19 v.v.pr]1-u- C, om. RO | @odvderor primum per foaye-
Aoyiar V (axintheton primum per x % * x ed. pr.), * % % * % * rell. ||
22 x ] nudus RCO, om. V | quasi extra ipsam (v. supra ad
. 17) est enim quod dicitur V (delt.), om. RCO; est enim
ante quasi transp. Sabbad. | et 2.] est V
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cui lingua palato, reice’. sic alibi (Geo. IT 296—97) il
de arbore ‘tum fortes late ramos et bracchia tendens huc
illuc media ipsa ingentem sustinet umbram’ et (Aen.
IIT 619) ‘ipse arduus’. 5 CAPILLVS PASSVS NVDVS PES
facetius, quam si pluraliter dixisset. Vergilius (den. V
402—3) “quibus acer Eryx in proelia suetus ferre manum’.
107 B | LACRIMAE VESTITVS TVRPIS Govvderov tertium. i
9 yp NI vis BoNI plus est ‘uis boni’ quam ‘bonum’. -1-'
3 yr NI VIS BONI IN TpsA mvEsser F. H. (F. B.) for- f
num ueteres ignem et calorem quendam quasi feruo-: !
rem dixerunt, et ideo fornaces, forcipes, formam et
formosos, ex quibus amoris ignis exsoluitur. laudandus

o

ergo Terentius proprietate sernata, qui cum “formam’ o
praetulisset, subiecit ‘exstinguerent’. 4 Ergo et Vergi-

lius sic ait (Fel. IIT 66) ‘at mihi sese offert ultro meus 15
ignis Amyntas’. i

108 58 1 1IN IPSA INESSET FORMA HAEC FORMAM EXSTIN- i
GVERENT figura mloxs): aliud enim supra, aliud infra “forma’
repetita significat. 2 IN IPSA INESSET F. geminauit prae-
positionem, ut alibi (Eun. I 1, 14) “in amore haec omnia 20
insunt wuitia’. 3 pxsTINGVERENT bene ‘exstinguerent’,
quia. forma calor. 4 Ft “forma’ ab igne et calore
dicta est.

109 59 1 1LE Qv ImLAM AMABAT bene ‘illam’, quia iam
supra insinuauit personam citharistriae. 2 ILLE QVI 25
ILLAM AMABAT ratio, cur non amauerit uirginem. 3 FIDI-

1 sic] sed RCO | 4 xvovs pes] -n- RC, om. O | 5 dixerit
RCO |~6 (quidem) quibus RC | T nacrovar] lacerum RC,
-am O | asintheton V, &&svvaprdv B +xx% CO | tertium V
(dett.), | R, om. CO | 8 unis boni dett,, boni V, om. RCO | 9 esset
¥ | fornum] forum R, formam O, -ma (ante v.) V" || 11 dixerunt
(formam V (dett) | 12 formosas R | ignis amoris V (dett) |
exoluitur’ RCO, exoritur V (dett) || 13 ergo (est) V (dett) |
18 mdown ed. pr.: ploce V, pto- R, popti C, plurali O | aliud
enim] ut cum RCO | formam repetit ac (reperit at R) signat
(uty RCOO| 19 inisset R [ r]-s- RO 21 bene exstinguerent
om. RCO | 22 forma —Et om. ¥ | forma post calore V|
24 iam] antea RCO | 26 qvi wran] quidem RO, quandam O |
26 non om. R
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omaM supra (v. 32) Ccitharistriam’. ergo indifferenter.

4 TANTYMMODO SATIS INQVIT sensus est: laudaunif fan-
tummodo, non etiam raptus est in amorem.

110 60 1 sartis NQviT sorrA magna laus, formam amanti

aliam placuisse. 2 NOSTER VERO Gsr0GIemnoLg, quae Suc-
currit, quotiens uerba rebus minora sunt. 3 SATIS IN-

avir scrTA ‘scita’ bella, ut in Andria (ITI 2, 6) ‘scitus
puer est natus Pamphilo’.

111 61 1 amare comerr ille, inquit, laudaunit tantum, hie
amare coepit. 2 FEt bene ‘coepit’, non ‘amauit’, ut
ostendat uim amoris non paruam esse et rem quae semel
suscipi possit. 3 scy {QvAn) dmocLemnels, qua In
narrationibus in compendium Terentius uti solet. L SCIN
QvaM ‘amare coepit’ subauditur. 5 QV0 EVADAT VIDE
‘euadat’ perueniat, nam euadere est per obstantia per-
uenire.

112 62 1 POSTRIDIE AD ANVM RECTA PERGIT hoe prae-
struens aniculae (v. 48) fecerat mentionem. 2 Kl

hene memor et uirginis et honestae non ipsam adiri facit
sed anum, neque ab ipsa peti fructum uoluptatis, ex
cuing persona maior desperatio nascebatur, sed a nutrice
potius, per quam suaderi puellae posse creditur quicquid

libet. 3 POSTRIDIE AD ANVM RECTA Zugemxdg statim,
ut qui posthabuerit omnia alia. 4 rEcTA guia non per
nuntium.

3 |

3 efiam] et € | captus codd., corr. Westerh. | amore V|
4 formam] fidicinam Sabbad. (ex cod. Marue. I'") || 5 dmo-
slommots < tertia) V (= dett.), dmoovdmweons (in my. aposiopesis)
R, aposiopesis % % C, aposiophasis O || 7 scita bella] a belle
RCO | 8 (&) pamphilo V (dett.) | 9 laudauit — 10 coepit 1. om.
RCOO | (se)tantum ¥ || 11 paruam schol. Rice.: parum RCOV |
esse et] ut schol. Rice.; uel 7| 12 scy om. RCO | émosronnote
V, aposiopesis RCO || 14 qvax om. RC 0 | nidet €| 15 euadat
om. RCO | 17 praestruens] per congruens RC | 18 aniculae
(intulit de qua nullam supra) ¥V (dett.) || 19 non} nam R | 20 peti
Steph.: petit codd. | 22 suadere RCO | (quidem ) quid qui-
libet RC, quid (quid) quidlibet O, quodlibet ¥ || 23 recte
RO, nocte O | évpefizos R, emphaticos COV | 24 post-
habuerint RO

-
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113 63 1 vr sm1 mivs Factar coriam uide, ut nihil de
uirgine speret, qui omnia ab anicula petat. 2 mwrLa
ENIM SE NEGAT ‘facturam copiam’ subauditur.

114 64 1 NEQVE ENIM AEQVVM AIT FACERE non quia amet,
sed quia petat. 2 NEQVE ENIM AEQVVM AIT FACERE quod
peteret scilicet. 3 ILLAM CIVEM ESSE ATTICcAM ‘illam’
cum éugaoe uel Toaugne dixit, quasi dicat quam sic con-
temnant, eam esse cinem Atticam. 4 civem (ESSE

ATTICAM BONAM ‘ciuem’> quod ad iura pertinet, ‘honam’
quod ad ipsam.

115 65 1 BowaM non milem, quia boni non uiles. wunde
superlativus gradus optimates facit, quia bonus melior
optimus dicitur. 2 BONIS PROGNATAM quod ad maiores
elus. 3 s1 vXorEM VELIT recte subiunxit ‘si uxorem
uelit’, postquam in wirgine ea praetulit, quae solent ornare
nupftas.

116 66 1 Leee I LICERE PACERE incerta distinctio est,
utrum ‘uxorem uelit lege’ an ‘lege id licere facere’.

2 Tgixv arrrer NEGATT et pudice anus et tamen illece-

brose ‘licere facere’ dixit, quod ille impudentius petit, ut s

sibi eius faciat copiam. 3 Tsiv AniTeEr NEGATT 6UAAnupLg:
“facturam’ ex eo quod sequitur ‘facere’ (v. 64).

117 67 1 NOSTER QVID AGERET NESCIRE proposita delibe-
ratio, cuius tamen altera pars uincet; nam ducturus est
per absentiam patris. 2 QVID AGERET XNESCIRE Pro

4 exv om. V | 5 asqvva arr] deecuit ROV, debuit O |
6 armican] esse ait RCOV | 7 cum éugace uel cipne ¥, cum
*xx*xaone R, cum e xx*x*x C, (om e) O; &gosr pro crens
Schoell | dixit] dicitur RCO | indicat C | quam sic] quasi RCO |
contempnat C | 8 ciuvem om. RCO | mssp— ciuem add. W. ||
11 uniles (sunt) dett. | 13 ad maioves Steph.: a maioribus codd. ||
14 uxorem si codd. | recte bis RCO | 16 nuptias codd., corr.
Beniley || 17 1 — uelit lege om. RCO | m — distinctio] licet
facere an lege id incerta distinctio V|| 18 uelit lege dett., uelit
V || 19 six — wmcar| schol. perl. ad LEGE — Ficere | et 1.
— xmear om. C | et 2. om. O | 21 faceret O | six — xucaT| schol.
ad v 63 mwra Exi sE Near pert. | silempsis V, sxxxx C,
xx*++ RO |22 facturam O, cod. Cuiac., -ra rell. || 24 uincet
dett., -cit RCOV | 26 ageret {et) RCO

=
o
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‘nesciebat’; sed recte, quia subiuncturus est ‘cupiebat’ et
‘metuebat’.

118 68 merveBaT proprie dixit: metuimus enim eos, qui
nos amant, timemus etiam inimicos.

117 67 3 1LLAM DVCERE CVPIEBAT ET METVEBAT uide ambi-
guitatem, qua sequentia non coguntur.

119 69 1 NonN SI REDISSET EI PATER VENIAM bene inter-
rogat Dauus: hoc enim (si) sperari posset, non erat opus
fraudibus Phormionis. 2 woN 81 RED. ‘si’ pro ‘post-
quam’, ut (Verg. Aen. V 64) ‘si nona diem mortalibus
al.’ 3 NON SI REDISSET EI PATER VENIAM ‘si’ cum, <ut
sit: cum) redisset.

120 70 1 ILLENE INDOTATAM VIRGINEM Zuporixds ‘ille’,
de quo dixerat (v. 719) ‘desinas: sic est ingenium’ et

qui propter spem lucri nauigauerat senex. imsinuandum 1

igitur fuit: hoc enim erit omme periculum fabulae.

2 Ft ordine Terentius prius insinuauit personam senis,
ut grauiora fierent, quae dirimebant nuptias. 3 ILLENE
INDOTATAM VIRGINEM ATQVE IGNOBILEM duo dixit, et ‘indo-

e

tatam’ et ‘ignobilem’; haec enim duo prineipaliter ex- :

petuntur, cum sint quattuor, quae in ipsis sponsis quae-
runtur: forma, probitas, dos, nobilitas. sed manifestum
est, cur de forma et probitate nihil dicat, quippe quae
supra magnopere collaudauerit in puella. 4 VIRGINEM

1 recte (sic ait quia per absentiam patris) ¥ | quia om.
RCO || 3 METvEBAT — METVEBAT om. RO || 6 non V, non 8¢ C,
lam RO | 7 dedisset RCV | pater ei V|| 8 si sperari Sabbad.:
gperari R CO, ne spectari ¥ | possit ECO | opus erat ¥ || 9 non
i dedisset ¥, noster et RCO || 10 ut] et RCO | dies V|
11 dedisset OV, redidisset R, reddidisset ¢ | si cum ut sit
cum W.: cum si eodd.; ‘si {(r.)’ cum Schoell | 12 dedisset
(Virg- 8i nona (diem add. dett) m, x. e. 0. V (dett.) | 13 em-
phaticos V (dett.), om. RCO || 14 dixeras ROV, -ris 0, corr.
Steph. | 16 qui Steph.: si eodd. | 16 hoc] hic ¥V | 17 Et
Lindenbr.: ex codd. | primo terentius V | 18 dirimebat RC |
19 et — ignobilem om. ¥ || 20 et om. C || 21 cum]| quamuis
V (deft.) | ipsis ¥, his RCO | 22 (scilicet) forma O | sed cod.
Cuwige., et rell. | 23 quae supra Schoell: desuper codd. || 24 col-
landanit 0, cum laudauerat V :
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simpliciter accipimus ‘wirginem’. an subaudibimus ‘quam-
uis’, ut sit: quamuis uirginem?

71 1 parer mui bono affectu dixit “daret 1li?’ filius

enim familias non tam ducit uxorem quam a patre accipit,
quippe cum patri committatur puella potius in huiusmodi
condicionibus quam marito. 2 DARET ILLI NVMQVAM
FACERET dmocichmyotg secunda: hie enim mon transit ad
aliud, sed instat incepto, ut et per interrogationem diceret
“‘daret illi?’ et per responsionem inferret ‘mumquam face-
ret’. 3 Kt nota ‘numquam’ pro ‘non’ in maiorem nega-
tionis significantiam poni semper. 4 DARET ILLI mire
‘daret’, ut ostenderet nihil esse potestatis in filio.
5 QVID FIT DENIQVE more suo Terentius ‘denique’ posuib
in fine sensus. et est aduerbium ordinis. sic et in
Heautontimorumeno (I 1, 17) ‘fodere aut arare aut ali-
quid ferre denique’, ut sit ‘denique’ uel deinde uel ad
postremum,

72 1 qvip FiAT deest ‘rogitas’. et est dmocimnorg
quarta. 2 EST PARASITVS QVIDAM PHORMIO ‘Phormio’

non a formula sed a phormione dictus sparteo, quem 2

nos eronem dicimus triuialiter et pro consuetudine.
3 qvip wiaT seruatur affectus tristis hominis, ut supra
(v. 7) ait ‘sed quid tu es tristis?’

73 1 momo coxpiENS ‘homo’ comice additum, nam

quis ignoret parasitum hominem esse? 2 CONFIDENS 2

hic ‘confidens’ pro improho, audaci et temerario posuit,

1 subandibimus Schoell: -dinimus RC, -dimus OV || 4 fami-
line V (dett.) | 5 commutatur R, committat C || 6 NvMQvAM
— 9 illi om. RCO || 7 aposiopesis V (dett.) | transiit — institit
Sabbad. || 9 faceret — numquam om. RCO | 11 ponit RCO|
12 ut ¢nond> RC | 18 fiet V, sit RCO | denique om CO |
14 sensus| uersus Kawer, Stud. Vind. XXII 40 sqq., at
¢f. Phorm. IT 2, 11 | sic et] sic V || 18 fiet RCV | émo-
Gubmmers quarta V, emoclwmsans -HI. R, aposiophosis O,
*% %% +%% C || 19 Phormio om. RCO | 20 sed a] sed RC|
22 quid faciat RCO, quid is facit V (deit.), corr. Bentley |
94 dictum V || 26 hic confidens om. RCO | posuit ut V (deit.),
om. RCO

o

10
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ut (Amdr. V 3, 5) ‘o ingentem confidentiam!’ 3 qvi
mLvy ‘qui’ utinam est, ut Lucilius in secundo (II fr. 5 M)
‘qui te, Nomentane, malum’ etc. pergit autem per “hoc
consilium quod dicam dedit’ (v. 74). 4 QVI ILLVM DI
OMNES PERDVINT ‘qui’ aub expletiuum est aut pronomen,
quo incipiens Phormionem deseribere cohorruit considera-
tione eius et in hanec uocem quasi confusus erupit. hoe
autem certum genus est wepevdécemg.

Y4 1 qvip 18 rECIT correxit interrogatiue errantem,
ut rediret ad nominativum casum ‘qui’, (unde> aberra-
uerat et “illum’ dixerat.

Y5 1 tex Bst haec lex ut in palliata recte ponitur,
nam Graecorum fuit. ideo et in Andria ([ 1, zi.l———-.f:.})
sic ait ‘inopia et cognatorum neglegentia coacta’. 2 wLmx
gsT alia causa narrationi interponitur. et dicitur mwpév-
deoig. 3 LEx EST a causa litis: potuit enim dici ‘non
habes causam’.

"4 2 woc consiuvM Qvop DICAM secundum quosdam
ordo est: qui hoe consilium, quod dicam, dedit.

(f
nubat, orbam proximus ducat’ Atticum ius est. et est
ordo: lex est, ut orbae his nubant.

¥6 1 mApEM HAEC LEX IVBET non duas res iubet haec
una lex, sed puellis permittit nubere, cognatos cogit du-

cere. 2 EADEM HAEC LEX IVBET bene ‘iubet’: minorem e

1

=4

uim habet enim ea lex quae aliquid permittit, quam ea

2 in om. C O | 3 montane codd., corr. Steph. (Mom-) | ete.
W.: ad cetera codd. | autem per W.: aut per RCO, aut qui
V|| 5 perdunt O, perdant rell.; ¢f. II 2, 11 | aut 1.] ut RCO |
8 est om. O | nuwpsvdicewe Steph.: meonmnociias (-enws V) RV,
**xx % OO0 | 9 facit V | contexit B | interrogatione 0, -nem
V (dett) | 10 unde add. Steph.; a quo Sabbad. | 11 ut C |
12 st haec] haec est codd. | lex om. O | 13 adeo O | 14 {et)
inopia €' || 15 causa V (dett.), om. RCO | megevineis ¥,
x**xxx RCO | 18 secundum] sed in RO | 20 orba proxima
RO | 22 lex] ius ¥ || 23 narc et veer om. KCO | non — 1ver
om. V || 24 promittit RCO | 26 enim uim habet ¥ | pro-
mittit ECO

8 4 vr ORBAE QVI SVNT GENERE PROXIMI ‘orba proximo :

@

to
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quae aliquid iubet. 3 Er ILLOS DVCERE bene additum: it

nihil enim ad rem, si ducendi necessitas non fuisset. ‘
127 % 1 mGo TE COGNATVM DICAM BT TIBI 8. D. & pér- e

sona eius, cum quo agitur: potuit enim diei ‘quid mecum

est tibi?’ 9 EGO TE COGNATVM DICAM ET TIBI 8. D. 5

dmopoagiy Trover. 3 Haec narratio est, quam dieit

Tullius (c¢f. de invent. I 27) <in personis) constitutam,
et ipse ‘tibi uni parcam’ inquit in Verrinis (I, V 40, 105);
repente enim transitur ad uerba personarum ab earum
descriptione, sed hoc ipsum ad commouendos auditores o
ualet plurimum. 4 BT TIBI SCRIBAM DICAM a denuntia- :
tione in personam, ne diceret ‘non mihi denuntiasti’.
5 mr mmer scrisAM prcam Cicero (m Verr. 11, IT 14, )'7\
‘seribitur Heraclio dica’. 6 prcam supra uerbum, infra ;
nomen est totidem litteris diuerso accentu ‘dicam’. 15 bt
78 PATERNVM AMICVM ME A. a persona litigantis: potuit
128 enim opponi ‘personam non hahes’.
79 qvi Fverrr PATER ‘qui’ hic pronomen est, infra
129 (v. 80) gquomodo significat.

80 1 qvar MATER uirginis scilicet. 2 QVI COGNATA 2o §
130 1Bt srr “qui’ quo modo et qua ratione. 3 OMNIA HAEC i

CONFINGAM ‘omnia hae¢’ mon ex abundanti posuit, sed
oratorie quasi tam multa. ef est dovduds, nam post
enwmerationem wucteres haec dicebant. et Sallustins in
Tugurta (85, 4) ‘haec omnia praesidio adsunt’. 25

1 aliquid om. ¥V || 3 a— zovar om. O | a persona iustum
quocumque (quode- V) agitur codd., corr. Steph. || 5 s. ». — 8ipse
tibi om. € | emoyoagny rover V, *x*xxxx K; daroyodaboword
as Rabbow, (&mosrooqpt ehvronos Sabbad., dmostooq et nitomorie
Steph.) || 7 Tullius] utilis RO | in personis add. Sabbad. | con-
stituta RO || 8 et ipse — 11 plurimum om. O | unam partem inquit
inferri nisi RC | 10 commonendos V | 11 picax om. EC|
18 Cicero om. RCO | 14 dica om. COV | picam om. B | 16 uE
A] et RCOV | a persona deft. ad personam RCOV | 17 opponi
D, apponi rell. | habens RCO | 18 gvi] que R, quis ex que
corr. ' || 20 qvi| que R( || 21 (pro) quomodo V | et]ex COV|
28 wpifuoc R, cordunc V, sxx*x O, (in mg. Arithmos m. 1) Cf
24 et om. V || 256 omnia haec Sall.




PHORMIO T 2, 76—84, 385
| o139 81 1 q@vop erir T ‘confingam’. 2 QVOD ERIT MIHI
BONVM ATQVE coMMopvm {totum &y Uoxoiosr: quod mihi,
inquit, faustum ac felix erit, hoc est confin gere atque men-
tiri. 3 QVOD ERIT MIHI BONVM ATQVE COMMODVM totum
loculariter parasitus, quippe qui ‘confingam” dicens non

1=}

solum non erubuerit de falsiloquio, sed quasi praeclari
i facinoris inceptionem etiam auspicatus sit omenque susce-
i perit dicendo ‘quod erit mihi bhonum atque commodum”;
sic enim ueteres ‘quod faustum felixque sit’ dicebant ali
quid aggressuri.

i 132 82 1 TcvM TV HORVM NIHIL REFELLES VINCAM SCILI-
' cer’ hoe interrogative pronuntiandum est. 2 REFELLES
1) refutabis, redargues. nam prorsus refellere est redar-
ifry guere falsitatem.
i 133 83 1 PATER ADERIT MIHI PARATAE TITES Q. M. mire
i ovkopavrei: quod maxime alter metueret, hic pro ridicula
re contempsit ‘pater aderit’ et ‘paratae lites’. exquisite
i autem subiectum est, cum supra dixerit “mihi paratae
lites’, "quid mea?’ 2 parer et nrrEs ut Antiphoni

formidanda ista sunt, ita ridicula parasito.

84 1 mLA QVIDEM NOSTRA BRIT ndwde  “nostra’
i ol cum Antiphonis tantum esse debeat. 2 I0CVLAREM
\VDACIAM  slgowele %atd  éwvipoasy, hoe est minime

iy,

I 7o Sabbad.: totum codd. | 2 totum add. Schoell, ¢f. 81, 1
¢t 3 | év dmoxpisar Pith. (ex eod. Cuwiacii ?): vrwyetons R, vwo-
norjone V, ++x %+ OO0 || 4 arqve commonym]| - n - atque RO |
5 confingens RCO | dicens Steph.: dicit RCO, dicit {quasi

" (=dett.) | 6 de] ad €| 7 incoeptione OV || 9 felix faustum-

que ¥V || 10 aggressum O || 11 cvm — soiniorr| schol. ad qvop
ERIT efc. pertinere cemsel Hortman | vincam scrircer om. |
13 prorsus| proprie ? | est redarguere ¥ (dett.), om. RCO [
15 q. m. om. O | mire| ire RC, om. O | 16 cvrowpevrst Schoell:
srognlve B, cvropnlve (in mg. uel eixagarre) V, « =+ + =
CO | quo RCO | metuerit RCO || 17 et om. O | exquisite
— 19 lites om. C' | acquisite O || 18 dixit V" || 19 patris et litis
RCO| 20 ista formidanda V | sunt Steph.: sint codd. | ista V
om. rell. || 21 9qnioc V, xx++ RCO | nostra deti.. -am
RCOV || 23 fpwviie nare évrigoweny V, ironica est + 4« id
st 0, » «+x x»x RC | minime] mihi me R(C0Q

1

Donati comm. rec. Wossner. LI 25
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iocularem, 3 An quae ex ludo et ioco in periculum
ueniat?

85 1 pERSVASVM EST HOMINL hie iam de Antiphone que-
ritur, cui persuasum sit. 92 wacrvM EST adeo audax
Phormio. } VENTVM EST E(pr:}:};'qﬁz;: gquomodo factum
est? ‘uentum est: uincimur: duxit’.

84 4 roovnAREM AVDACIAM deest ‘audio ex te’ aut "dicis’.

S5 4 PACTVM EST VENTVM EST VINCIMVR DVXIT covy
dezoy. ut supra (v 53) ‘imus, wenimus, uidemus’.

5 pactvy EST V. {B.> V. D. amat hoc¢ Terentius, ut [\'Em,_
IIT 5, 45) ‘it, lauit, rediit’ {et) (:]_’fm-rm-. I2,53—54) ‘imus,
nenimus, uvidemus’ et (Andr. I 1, 100— 2) “funus interim
procedit, sequimur, ,u] gepulerum uenimus, in ignem posita
est. fletur’. his uerbis nom modo breuior narratio est,

sed etiam auditoris animum ad id, quod restat, intendit.

86 1 gvip NARras admirantis uox vt;i‘ non interro-
_\__r-d.nr.is_ 2 THOC QVOD avpisT sice ])rmmn a, :p:a\l peri-
turum contempleris Getam et iam eum sub certo interitu
defleas. 3 0 GETA QVID TE EST FVIVRVM scilicet qui
magister relictus sis Antiphoni.

8% 1 NESCIO HERCLE VNVM HOC SCIO QVOD FORS FERET

FER. AE. A. 30undg: desperatione rerum fortis est seruus.
9 Fi simul unigilauit poeta, ne, si et hic eiularet, r¢
tota migraret in tragoediam.

1 excludo KO | et |i1':|]ul| & (om. CO) **** RCO
3 persuaserat RC, sit OV | antipho €, -ph? RO | conqueritur O |
4 adeo — 8 racrym mst om. O || 5 effexegesis V, xx*xx RO
7 10eVLAREN — pvxiT in mg. R' || 8 asintheton V, x*xx+ ECO |
10 wacrvv — amat om. RO, uidemus om. O | hee R(
11 redit V| et add. Steph. | 12 et— uenimus om. C | 13 im-
posita V | 14 his om. -’r‘('f} | uerbis om. dett. | breuior (post
narr- ()] breuis et comis V (dett.); v. append. | 15 incendit 7

17 moc¢ QvoDp :\\-m.u| schol. ,uu! ad 0 GETA QVID TE FVIVEVM EST|
18 etiam RV, et C | eum dett.: cuom RCV, om. O [ 19 defleat
corr, \ﬁph | oh R, ob @ | futurum est ¥ | si O | quid C|
s OO | fert €| 22 feramus V | 5jitinwe V, (in mg. mora-
']I_m R, %+ %% CO | 23 cuigilanit ¥ | poeta om. C | nesciet

{1 eiularet| ei (om. O) nigilaret R CO | res om. RCO
'.!4 totam ignorat RC, tota wnon\ 0

0
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138 88 1 Qvon rorS FERET FEREMVS A. A. hae graues senten-
tiae ex persona seruorum cum dicuntur, ridiculae sunt et
eo consilio interponuntur. 2 PEREMVS AEQVO ANIMO hoc
gecundum seruos, qui futura contemnunt. 3 Kt mire
meritum culpae suae ad fortunam rettulit.

139 89 1 Bm 18TVC VIRI EST

OoFFICIYM compendium con-

solationis est, ¢uod hic libenter accepit et ideo statim

approbat. 9 n ME OMNIS SPES MIHI BST quomodo? uf
strenue se defendat? an ut fugiat? an ut patiens sil
plagarum?

140 90 1 ap PRECATOREM ABEAM bene poeta omnia fractat,
quae in tali re attingenda serno essent, nisi aliud posceret
argumentum. 9 AD PRECATOREM ABEAM sic in Heauton-
timornmeno (V 2, 22—23) ‘nee tutorem tibi nee preca-
torem pararis’. § qQvI MIHI SIC ORET mihi oret’ id est
pro me oret.

141 91 1 NVNC AMITTE QVAESO HVYNC ufunorg dicitur, ubi

non uerba modo, uerum etiam gestum uocemgue fingamus

alienam. 9 WYNC QVAESO AMITTE HVNC quod nos “di-

mitte’. ut (Verg. Aen. IT 148) ‘amissos hine iam obli- ¢

niscere Graios’ et Sallustius (Hist. fr. ine. 5 M.) ‘pactione
amisso Publio legato’.

142 099 1 poSTHAC SI QVICQVAM NIHIL PRECOR facile im-
petrat, qui non omnia extorquet. €rgo ars precatoria est
witigare praesentia, fuluwra permittere. 2 Simul etiam,
(uia omnis causa in hoc est, ne uideatur seruus ob im-
punitatem in delictis amplius peceaturus. 3 POSTHAC SI

i sors C | rErEMyS A, A.] {-ae-a- V, musa RC | grauis RC |
9 sunt om. O] 3 hee RCO || 6 hem istuc est uiri ¥V, eo (eho
0) istuc wiri RCO | 7 accipit O || 8 mihi est spes RC | (an)
ut ¥ | 12 in tali re tangenda V, in alia reticenda R, in alio
recitanda O, eorr. Schoell; in t. . facienda Bentley | 14 tuto-
rem| tu aram Ter. || 15 paras O | sic oner] sic (sit ) hoc
met R C (sim. ), causam sic oret V (dett) | mihi oret om. V|
17 omitte OV (dett.) | avyc] nune BCO | mimesis eodd. || 18 finga-
mus] significamus ¥ | 19 quaeso omitte O, omitte quaeso V
(dett.) || 20 ut] unir- O | omissos V | 22 omissa ¥ (deti.)
termittere CV | etiam] et RO
25*
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qvicQvam ut solet, eleganter per Az, { Ef simul
non §i tantundem peccauerit, sed si uwel minimum.
tale est et illud (Andr. I 2, 25-—26) si sensero hodie quic-
quam in his te nuptiis tallaciae conari’ et (Andr. V 2, 22)

“si quicquam nmenleq <11w - mentitum, oceidito’. 5 NomL
prECOR ‘mihil’ pro ‘non’. sed plena negatio est “nihil’
143 93 1 ver geo miNnc ABiEro hic ostendit nullum pre-
catorem ex animo postulare ueniam sffuo. 2 VEL occl-
prro ‘uel’ pro ‘etiam’. 3 occmrro tu tantum caedere
uolebas: ego dico ‘etiam occidito’.

144 94 1 QViID PAEDAGOGVS ILLE QVI CITHARISTRIAM MOTi-

liter quaerit uolens audire de Phaedria, postquam de
Antiphone cognouit, maxime quia haec interrogatio re-
sponsionem elicit, qua spectator instruitur ad cognoscenda
cetera. 2 QVID PAEDAGOGVS ILLE Q. 0. quia dixit (.' 36)
‘sectari, in ludum ducere et reducere’ et quia ‘puellulam’
(v. 31) dixit ab aetate, ‘paedagogus ille’ ait. 3 QvI
CITHARISTRIAM Phaedria scilicet, quia neque abscedit a
custodia puellae neque illam ipse contingit. 1 Qv

CITHARISTRIAM #Adeupig: ‘sectatur’, ‘amat’ uel quid tale 2

subaudiendum est.

i45

95 1 sic Texvirer ‘si¢’ dicendum est cum aliquo
gestu. 2 NON MVLTVM HABE1 QVOD DET FORTASSE cum
commiseratione amatoris adulescentis pronuntiandum est
‘non multum habet, quod det, fortasse’.

146 96 | MMO NIHIL NISI SPEM MERAM bene ‘spem’, quia
amat, (nam) nemo non cum spe amat. 2 MERAM solam.

1 eclipsim RCO, elipsim V' || 2 uel nimium CO | 4 in his
om. (| te ante quicquam V || 5 inuenias ¥ | mentitum om. V|
6 nihil om. V || 8 ueniam postulare ¥ | verL] se C || 9 occi-
piro — oceidito om. RCO || 11 ille {altery RCO (glossema
olim  sser. 2) |i 14 (iu‘d.] quj;u R *U i e <1“-f} ille ait (aut 0
antem R, cod. Cutac.) codd., corr. bubfrr(rﬁ' | 18 plmt driam 7
scilicet] s+ V, et RCO (eod, ' Cuiae. ) | quia] qui V|| 19 contigit

77 || 20 elipsis ¥, **x* RC, om, O | quid] quidam RO, quid-
dam C || 22 sic] sicut C; (daxmindg)y sic ed. pr. || 25 non
— fortasse om. V (deft.) | 26 nihil (sibi) nisi KCO || 27 nam

add. Schoell; enim (post nemo) ed. pr. | non cum spe Sabbad.:

cum non spe ¥, cum ne spem R (0

10
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147 97 1 parer mivs meEnmr an xoN Chremes scilicet.
2 NONDVM quia wueniet, iam mnon plena negatio est.
3 QVID SENEM QVOAD EXSPECTATIS VESTRVM animaduerte
0 ‘quid’ secundum morem cotidianum tum diei, cum fit
transitus a mentione alterius rei ad alferam. sic et supra
(v. 94) ‘quid paedagogus ille?’

148 98 qvoap mxspecraTis ‘quoad’ quamdiu. et recte
locutus est, quia aduentus finis est exspectationis.

149 99 sEp BPISTOLAM AE EO ALLATAM ESSE AVDIVI mire
paratur inopinatus subito aduentus senis; nam ipse ueniet,
cuius epistolam speraf.

150 100 1 Ap PORTITORES ESSE DELATAM more ueterum
magistri fributorum, id est publicani, operas in portu
dabant, inferendarum et efferendarum rernm ueetigal exi-
gentes. 2 Ap PORTITORES ad eos, gui in portu sunt.

3 (Ef) ex quo more hoc dixerit uide, Atfico an Romano.

151 101 1 xvm Qvip GETA ALIVD ME VI8 absque illo, quod
argento tibi a me opus fuit. 2 VT BENE SIT TIBI
Goreiguog pro “nihil’.

152 102 1 pver AEvVS NEMON HVC PRODIT moralis expressio,
nam eos uoeat, quibus initio dicebat egrediens (. J} ‘s
quis me quaeret rufus’. 2 CAPE DA HOC DORCIO ad
®o@oy meocwToy loguitur. 3 porcio Dorcium femini-
num nomen est, ut Planesium, Glyecerium.

2 jam] nam RCO, cod. Cuiac. || 3 animaduertite quid
(quoad V) codd., corr. W. || 4 fit] sit ECO || 5 rei alte-
vius ¥ || 12 ad portitorem RCO || 18 magistris tribus utare
idem publicani BRCO || 14 et ferendarum (refer- ) rerum R CO,
rerum et eferendarum V || 16 Et add. W. || 17 quod om. R |

18 ad me RC | 19 ACTICMOC cod. Cuige., dvrnepos V,
v %% +* RCO || 20 moralis| more ul’ RCO | 21 in mitio €, 1
initio O | egrediens dicebat V | 22 quaerit ¥, -rat O | ruffus

OV, rursus RC | dortio codd. | ad xzogor weosnmor ¥, ad cophon
prosopon RCO || 28 dortio dortium codd. || 24 planesium (et
alicerinm V. plane suam (sua ) glicerium RCO

)

20
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1 1 ADpEONX REM REDISSE VT QVI MIHI CONSVLTVM
OPTIME VELIT ESSE in hac scaena color uitae est eorum,
qui quicquid immodice eoncupierint, spernunt postquam
nenerit; quod apertiore sententia ostendit poeta dicendo
. 20) ‘nostri nosmet paenitet’. 2 ADEON REM REDISSE
ve Qvi MiHi comparatina qualitas in hac scaena est inter
Antiphonis uitam et Phaedriae; genus causae demonstra-
finum. contendunt autem, uter magis miser sit. 3 vr
VI MIHL C. 0. V. B. PH. mira sententia, qua ostendit adu-
lescentulos in peccatis neminem magis metuere quam eos,
a quibus maxime diliguntur. simulque inducitur rerum
imminentium praestructio, in qua sit andax locutor Phae-
dria, ut {qui) defensor futurus sit, timidus Antipho, ut

qui iuqmnm sit.

2 1 parrem vr eBxTiMEScAM ferienda pronuntiatio in
eo quod ait ‘patrem’. hoc enim magis mirum est ideo
patrem timeri, quia ‘consultum optime uelit’. 2 vBI IN
MENTEM EIVS ADVENTI VENIT nota in mentem uenire
ueteres non recordationis cansa tantum sed etiam recogi-

5

tationis considerationisque posuisse. 3 VBI IN MENTEM 2

BIVE ADVENTI VENIT sic ueteres genitiuo casu proferebant.

4 v mextem vesiat Cicero (in Verr. I 17, 51) “fac
tibi paternae legis Aeciliae ueniat in mentem’. 5 VENIAT
ADVENTI nmlmlu iter declinatur: et (aduenti ety ad-

1 nem| me RO | coxsvirva (kxx %y ¥V { nenerit| in-
uenerint sehol. Riec. | poeta om. €V || 5 Adeo || 6 amt om, A8
9 pr. om. ROO || 12 praestructio (in my. aliter perseriptio) €
sit Schoell: sic codd. | locutor Schoell: loquitur K0, inducitur
77 (dett.) || 13 qui add. Bentley || 14 ut qui fud gi vturus sit foue
tramsp. Stepl. ; ,'rrnfm post 16 |>.1t «om: ub qui futnrus sis (sit cod.
Cuwiae.) | 16 miram | infurium V| 17 quia ed. pr.: qui 7. quam
RCO | uelit] veluti RCO | 18 vestr om. RCO | uenire in
mentem V' (dett.) | 21 vexir om. RCO |81 R || 22 VENIAT | éni
ad RC, uenit at O | Cicero| eius O, om. R || 28 adscilia eue-
niat (wen- C0) RCO, auxilium ueniat V | vesiar| ueniat ¥
nenia C || 24 aduenti et add. Steph.; fort. insuper wdd. aduen-
tuis eb, ¢f. Charis. 130, 12; 143, 12
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nentus. sie et in Andria (I 2, :_’h’j ‘nihil ornati, nihil

tumulti’. 6 ventar legitur et ‘uenit’.
155 3 1 mwcoocrrans temerarius. Probus “nomen incogi-

tans’ inquit ‘in usu est, at non eodem modo cogitans’.
9 ITA EXSPECTAREM VT PAR ©viT nota ‘exspectarem’
nunc¢ opperirer, alias sperarem.

156 4 1 qgvip 1sTVO BST haee interrogatio est stomachosa
pxtenuare uolentis metum fratris; diversa enim sentit ob
diversum amoris euentum. 2 QVI TAM AVDACIS FACINORIS
MIHI CONSCIVS 818 proprie ad terrovem, cui de facinore
loguitur, conseinm dixit. 3 ROGITAS QVI TAM AVDACIS
p, bene timens inducitur Antipho, ut sit causa fugiendi;
ad hoc enim fugiet, ne ad amittendam coniugem cogatur
a patre ante errorem fabulae patefactum.

15% b 1 qvob VIINAM NE PHORMIONI gratissime non Phor-
mioni succenset sed Phormionis inuento. 9 FEt mide, ut
et ipse se culpae subtrahat. 3 Et familiare est initia
aceusare rerum, quos alicuius negotii paenitet. 4 vrINAM
<k PH. uetus elocutio ‘utinam <ne>’, ut Ennius in Medea

(M. exud. fr. 1 Ribb.* et V.”) ‘utinam ne in nemore Pelio 2

unguam sectae cecidissent ad terram trabes’. 5 It ‘ne’
non aceipiendum.

158 6 1 Ngv ME CvPIDVM BO Mpvnisser bene hoc addidit
ad excusationem: potuit enim dici ‘non consentires’.
9 wo TMPVLISSET ‘eo’ scilicet ad uxorem ducendam.
3 An ‘eo’ in tantum? | QvOD MIHI PRINCIPIVM [

ALt bene, quasi caput mali non in amore sed in nuptiis sit.

1 et om. CO| 2 largitur RC || 8 Probus nomen incogitans
Schoell (duce Steph.): improbus (et pr- () non cogitans eodd. ||
4 at] un COV || 5 nota expectarem V (dett.), ni-c- C, mt- R,
ut O || 6 operirem ¥ | spectarem R(C, exp- ¢ [ 7 stomachosa
est V (dett) || 11 nocrras] recogitans R, idest vecogitantem O |
{3 ad mittendam CO | 15 ut ne ¢, ntinam J° || 16 sed] sub
RCO | et ut C, ut OV || 17 {quod utinam et familiare codd. |
18 yrivam Ng pE.| ut-i-p- ¥, 1-r-m- B, 1wt s -ai-rerigh]
19 ne add. Steph. | 21 cecidissent caesae J* (c—a cec—et deft.)
MpvLIssET —e0 om. (' || 25 impulit RO | scilicet om. J
quasi |

It
quiz RCO | in 1. @n ras. V* | sit ante sed WV (dett.)

27

L SN —— R
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159 7 1 xox porrrvs EsseM more hominum loquitur: cre-
dit enim ex consequenti satietate, quod potuerit abstinere
amoribus suis. 2 NON POTITVS ESSEM dv&umopood wovo-
uegns ‘non potitus essem’. non enim illa ‘sed potiri
uoluisti’ posuit, ut (Verg. Aen. IV 603) ‘uerum anceps 5
pugnae fuerat fortuna. fuisset’, hic enim utraque pars
ponitur. 3 FVISSET TVM ILLOS MIHI AEGRE ALIQVOT DIES
interrogatine quidam pronuntiant totum, nempe ‘fuisset
f. i m, ae. a. d.?’

160 8 1 AT NON COTIDIANA CVRA HAEC ANGERET ANIMVM 10
amatorie loquitur Antipho. errant (gitur) qui putant eum
paenitere sui desiderii — nam si hoc est, nec maritus firmus
uidebitur fore —; sed hoe dicit: facilius fuisse abstinere
uirgine intacta quam ea cum qua iam consuerit, et ideo
subiungit ‘dum exspecto quam mox ueniat qui adimat 15
hanc mihi consuetudinem’. 2 avnio per cigwveler dici-
tur modo a contemnente dictum Antiphonis. 3 AvpIo
omnia deridet Phaedria cupiens fructum amoris uel peri-
culis adipisci. est ergo “audio’ slgowele pro ‘non aundio’,

i
|
*

g hoe est: nihil dieis. 20
161 9 1 pva ExsercTo QVAM MOX VENIAT non quando,
sed quam ¢ito, quia timet. 2 QvI ADIMAT HANC MIHI

CONSVETVDINEM mire non r'd.]nl)l'l?,m‘. ﬂ'qullﬁm amore carere
potuerit, consuetudine non possit. 3 [Et nota proprie-
tatem dicti, nam consuetudo specialiter de coitu dieitur. s

1 more — essem om. RCO || 8 EssEm — 7 punil‘-ur] UvTLpoge
{antropophora O, =+xx RC) ut (om. RCO) uerum anceps
pugnae fuerat fortuna fuisset - hic enim utraque pars ponitur -
Non potitus essem - monomeres (mon- om. KC0O) non ne (ut V)
illa sed (hic RCO) potiri uoluisti posuisset (pos- om. RC0)
codd.; corr. Steph. et Sabbad. || 7 wros] illud ¥, om. RCO | viss
om. BC || 8 quidam totum interrogatine pronuntiant V (dett.) |

=
nempe bis RO || 9 i om. RCO | 11 igitur add. W. V;I{ ante cli
om.); itaque Schoell || 13 fore| esse V || 14 <a) uirgine V | 15 hane
mihi adimat V (deft.) | 16 per ironiam OV, per xxx*x RC|
17 modo] m GO, om. R | continente codd., corr. Steph. || 19 andio 1.
om. V | ipowrie V, Bporviic R, ironia O, * x* C || 23 mire — con-
suetudine om. RCO | 25 dicti nam] dignam O, -na RC
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162 10 | arms QVIA DEFIT QVOD AMENT magnificentius
‘aliis’ quam si diceret ‘mihi’. 2 TIBI QVIA SVPEREST
poLEr laborauit, ut ostenderet plus esse ‘dolet’ quam
‘aegre est’; et ideo insanum ait Antiphonem, qui in ea
fortuna positus quae aduersae contraria est, idem patia-
fur quod miser. et est figura vmwofevEeg, nam ad utrum-

A

que ‘aegre est’ sufficere potuit. seire autem debemus (et)
enuntiatiue et per interrogationem hoc ipsum posse pro-
nuntiari.

165 11 1 amore aBvNDAS antipno hoe sic pronuntiandum,

quemadmodum solet cum stomacho dici uituperanti cibum
']mn l"S!H'lHT aut Cll]i’-]”} uentre l‘?\". 'lﬂll[ enim (‘DLF‘H‘.LR.‘]'("-
satietatis hioc esse, non ratiocinationis, quod nune gueri
tur Antipho.

162 10 8 trer qvia sveerest b. id est: eo quod desideras 15
abundas L Ordo est: tihi dolet.
163 11 2 amore anyNDAs axTipHO abundare dicitur, qui
{

suceessu prospero affluit. Lucilius libro tertio (fr. 53 M.)
ille alter abundans cum septem incolumis pinnis. r. a.

i 3 AMORE ABVNDAS ANTIPHO hoc cum pronuntia- 20
tione infert.

164 12 1 NAM TVA QVIDEM HERCLE CERTE VITA HAEC bene
“certe’, quia supra ommnia cum cigevely dixit. 2 VITA
HABEC EXPETENDA ‘uita’ dixit, ut ostenderet, etiamsi non
“felicitas’ sed ‘uita’ dicatur, optandam esse. 3 ‘Vita’ 25

autem et mores significat et animum et alimentum
et spatium uiuendi et fortunam aceidentem uiunen-

1 desit codd. | 2 aliis (dixity V (dett.) | 4 ait om. RCO |
5 aduersue Hartman: aduersa et codd. | 7 et add. Steph. || 8 pro-
nuntiari posse 17, pronuntiare RCO | 11 dici stomacho (' || 12 non
esuris ant cod. Cuiac., ut rell. | es cod. Cuiue., est rell. | 18 tex-

tio] - 1. &, Wle ¥, 82 (' | 19 alter] autem RCO | incolumis
pinnis] in (est 0) locum his p'nnis (primis ¢, prin-rus 0,
pianis V) codd. | r-a.v-p- codd; redit ac recipit se schol

Pith. ad Tuven. TI1 158 || 22 ceree — uaec| haee uita certe ¥,
uita haec RCO | 23 omnia om. RCO | Spevie R, ivonia OV,
+x %+ O || 24 wagc om. RCO || 25 uita om. C | optanda codd.,
corr. Steph. | 27 nubentibus KO0
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tibus, nt modo. { EXPETENDA OPTANDAQVE proprie
dixit ‘expetenda optandaque’: omnia enim quae auemus, :
ant industria aut uoto proueniunt, hoc est: aut in nobis
sunt aut in fortuna posita. ¥

165 13 1 1rA ME DI BENE AMENT VT MIHI LICEAT neces- 5
sario iurat, quia quod dieturus est solis amatoribus uide-
tur esse credibile. 2 ITA ME DI BENE AMENT VT MIHI
LICEAT TAM DIV QVOD AMO FRYI opportunus locus, in quo
ostenditur, quam magno amore sit possessus Phaedria, eui
par impenditur argumentum. 3 TAM DIV QVOD AMO
rrvI quam din uxore fruitur Antipho. 4 An ‘“tamdiv’
dewzrimdr, quasi dicat: fantum diu et tantisper, hoc est:
uel tantillo tempore? 5 qvop amo rFrvi deest ‘eo’, ut
sit: eo quod amo frui.

166 14 1 1am pepaciscr mMorTE pactione transigere. 15
2 v conicrro CETERA aut ‘cetera’ abundat aut deest
‘per’, ut sit: per cetera.

167 15 1 @vip BGO EX HAC INOPIA NVNC cAPIAM infortu-
nium scilicet. 2 wr QVID TV EX ISTA coPIA fructum ae
felicitatem. 20

168 16 1 vo xe Apbam mepdlenpeg figura, in qua uelut
ex abundanti enumerantur adiecta. 2 INGENVAM LIBERA-
LEM hoe natalium, illud morum est. 3 VI NE ADDAM ™)

0

at

opijne Tijg muoeheismg. { vr N quod Graeei ive w.

1 expectenda 0, expectanda RC | {atque) optanda ¥V
wvE| boe RCO, ¢ V || 2 {atque) optanda (om. -que) V7| aue-
mus Sabbad.: habemus K, habemus amamus 0, amamus (in
my. aliter habemus) C, amamus 17 (dett.), agimus schol. Rice. |
3 'in nobis ... in fortunu V (dett), schol. Rice., in fortuna...in
nobis RC'O | 7 credendum V (deit.) | 8 qvop]| quam (in my.
aliter quod) R || 12 daxrizor quasi dicat W. (duce Steph.):
dictum quod codd. | 13 ut sit eo et frui om. RCO || 15 pepa-
ciscr| sic Ter. codd. G'IY; depec- (vel depic-) rell. | mortem
('V, -tis O | pactionem Steph., at v. Thes. gl. s. v. depecisci ||
16 aut cetera om RCO | 17 sit one. C| 18 copiam R, om. 0

inforbunii V7 || 19 sra] hac 17 || 21 meedhenpig Steph. : wepainiis
I, mepehmote R, +++% OO0 | 22 (et) liberalem V| 24 CXHMA-
AICTTAPXAPIYIC cod. Cuiac.. synehadnomepasnins V, «xxkx*x
RCO | vr om. O | v waj ed. pr.: qpolny 7, #xxx rell.




PHORMIO 1 3, 12—20 395

el

169 17 1 qvon mames 1A vr voLvist ‘uoluisti’ sub-

distinguendum est et sic legendum ‘uxorem’ ZuQUTIXBTEOV.

9 yvr VOLVISTI VXOREM bona praeparatio uxoris futurae.

% SINE MALA FAMA PALAM multi superioribus inngunt
"palam’.

168 16 5 sINE SVMPTV INGENVAM LIBERALEM contra ea
quae patitur ista posuit omnia: huius in amore copiam,
suam inopiam; huius desiderium nullo constitisse sumptu,
gibi a lenone emendam puellam: huius ingenuam, suam
geruam: huius liberalem, suam citharistriam; hunc nactum
esse. se sectari tantumj huius uxorem, amicam suam; huius
amorem maritalem esse, suum uelut prodigi, uelut scor-
tatoris.

170 18 1 NI vNVM HOC DESIT ANIMVS QVI MODESTE ISTAEC
pprAT ‘modeste’ moderate. Sallustius libro secundo ( Hist
IT fr. 17 M.) “modestus ad alia, omnia nisi ad domina

tionem’. 92 MODF ¢gum modo.

171 19 1| qvop sI TIBI RES SIT CVM EO LENONE ‘et’ modo
non conexiua, sed inceptina coniunctio est.  Sallustius

libro secundo (Hist. IT fr. 114 M.) ‘et Poeni fere aduersus s

a. n. €. m. 9 sENTIAS sic alibi (Heant. IIT 1, 45—46)
‘sit rogas? sensi’.

7.2 9() 1 1TA PLERIQVE INGENIO SVMVS OMNES NOSTRI NOS-
MET PAENITET megédxor tertium. in Andria (I1,.28) ‘quod

plerigue faciunt omnes adulescentuli’. 2 It est coyeiGuog, 23

i maBs — va] habeat aut RCO | uoluisti om. €| 2 uxorem
enim fugurizorsoep I, uxorem enim erit énpoenndregwy ¥,
T 1 sk COTIE 3 Sy oryasrrlCuod RCO | vxoreM
om. V { .\'H!wi'ius coded.. eorr. W. ; 6 eam V || T ='-t_lpi'd- eodil.,
corr. Steph. | 11 se om. RCO | 14 151 so] hee RO, hoe O |
15 fecerat R | lic-il- R, li.n°. O, 1i*-2° G, 1.1 ¥ || 17 moprstr
cum modo om. RCO | 18 et] hoe dgitur pro quod legit scholiasta ||
19 eoniunectione (om. est) R | 20 liv-il R, 1229 G 1ulleaF
n-0 | Poeni cod. Huls., pomi RCO, potat ¥ || 21 a.m.¢ m-
OV | sic] si ROO || 23 itadque)y RO || 24 emwocioni)ore M (in

mg. el mepshrov) V, *xx+xx |l ™ R, om. 0) RCO|
25 dencwsuns V, codsonos (odes in vas) R, 4 x+ %% co
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ut (Eun. I 2. 5) ‘accede ad ignem hune: iam ecalesces
plus satis’.

174 22 1 ©vI DE INTEGRO EST POTESTAS deinceps. 2 An
‘de integro’ id est integris rebus?
172 20 3 NOSTRI NOSMET PAENITET paenitet eum, qui

parum putat. erge “ipsi nos’ inquit “nostra contemmimus’.
sic et in Heautontimorumeno (7 1. 20) ‘at enim, dices,
me quantum hic operis fiat paenitet’.

175 23 RETINERE AMARE AMITTERE coniuncte legendum est
Eetalts . . L < . ¢ L £} .
quid uelis retinere’, ut duo sint ‘amare amittere’, quia
et infra duo reddit “ut neque mihi sit amittendi neque
retinendi copia’.

176 24 AmreTENDI propter amorem, RETINENDI propter
patrem.

178 26 1 ®r ‘ei’ interiectio ingemiseentis, ut (Verg. Aen.
XI 57—58) ‘ei mihi, quantum praesidium Ausonia et
quantum tu perdis, Iule!’ 2 EI TIMEO MISER QVAM

recte iam fimet, quia in metu semper est ‘praesaga mali
mens’ (\'Vr'i‘,ff. Aen. X 8-’.:)’:).

179 1 1 NVLLVS ES GETA NISI TAM TIBI ALIQVOD CONSILIVM :

in hae seaena serui currentis officinm est tendens ad per-
turbationem Antiphonis, quem oportet abesse conspectui
patris usque ad cognitionem rerum et xarasrgopyy fabulae.

2 coNsILIVM CELERE hoc celere neufraliter dicitur.

[ &0 2 1 SVBITO TANTA TE IMPENDENT MALA accusatino o

| ‘L:ulll {(huey KOO H 3 potestas est OV || 4 de] ex O |
5 -mEr om. V|| T et om. RV | 9 amittere amare (an) V (dett.) |
10 quod r:m{rf. | ut om. C | qui ¥ || 15 E1 ei] et hei mihi V, et
est RCO | Cesty ut V || 16 hei mihi codd. | 17 iuli RCO
hei ROV, hey C | quam{quam) RCO || 18 iam recte 0, recte
V || 20 est R | aliquod mihi ° || 21 pertinens O | 23 cata-
stropham ¥, * = x rell. | 24 hoc celere om. V || 25 t& om.
RCO | fort. (nota) accusatino, ¢f. Andr. 11T 5, 8; Hee. V 3,

hu
7

=
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3

casu ‘impendent’, <ut Lucretius (I 327) “mare quae im-
9

penden>t uesco sale saxa peresa’. Pro ‘in te pendent
b mala’.

181 £ fani| t:;t,iv.\l‘l NEQVE VTI DEVITEM SCIO) cum Supra

. ‘nullus es, Geta’ dixerit, hic transitum fecit ad primam

iy personam. 2 QVAE NEQVE VT DEVITEM ruina aut uitanda

est aut extrahenda ex ea sunt corpora, quae oppresserit.

182 4 1 NAM NON POTEST CELARI NOSTRA DIVTIVS AVDACIA
bene “nostra’, quia et ipse partem maximam culpae sustinet
ub magister. 10

b | 181 3 3 pevrrem antequam irruant, INDE BEXTRAHAM cum
irruerint.

182 4 2 cevarr Nigidius (fr. LVIIIT Swob.) ‘celari’ quae-

' rit utrum plenum sit an pressum.

Ine | 183 6 1 q@vipNaM ILLE commoTvs VENIT hic ostendit poeta 15

ideirco eonfusum induci Getam, ut de eius metu Antipho
terreatur. 2 COMMOTVS VENIT ]THNI“ .l‘(\l'ﬂlll[)Al!.lf'i1 p‘"l'tlli"
hatus atque conterritus.

184 % 1 TVM TEMPORIS MIHI PYNCTVM ‘punctum’ pro mo-
mento. ut Luciling in XII (7. XIV fr. 21 M.) ‘puncto 20
uno horae quiquomque inuassit’. 2 pvNoTVM angustissimum
spatium. 3 ap uanc rem ad deliberandum quod ago.

| mrvs ApmsT uultu tristi ac superciliis arduis hoc

i inpendent tu es (as cod. Cuiae) corsales (-is O, cod.
Cuiac., cansales () saxa peresa RCO, cod. Cuiac., impendent
roceenopcalsocanameosoe Vi Luer. vers. agnovit Bentley; ‘im-
pendent (te’ dicit pro ‘tibi’, ut ete. Schoell | 2 pro inter-

pendent KOO || 4 qvae —scio add. W. || 6 QVAE — DEVITEM
que inquid id-m-n-(n-m. B, neque modo 0) 1. (inde O
RCO | 7 sunt ex ea V (deft.) | oppresserat C | 9 qua

nam V | sustinet cod. Cuiac., suae tenet rell. | 11 divitem EC
ol antequam Steph.: antiqua RCO, cum iniqua V (deft) | extra
i hane RCO | 14 sit om. RCO | an] ad RC | 16 inducit RCO |
fi 19 TEmpomis| pris R, ipis 0 | momentum R || 20 in XIII] in
.X-in O, in ex-Ill- R, in ex we C, in XINl V (dett,) || 21 una
V| horae] hora et codd. | quiquomque L. Mueller: quiquoque
W RCO, qui hoc ¥ | iunassit Sabbad.: inuasit codd. | 22 ad
om. RCO | deliberandam quid ago RCO | 23 atque V
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dicendum est. 5 QVID ILLYD MALI EST mire moog to
‘erus adest’ ‘quid illud mali est’ posuit ex persona
Antiphonis, eui pro calamitate est patris aduentus.

8 1 qvop cvm avpmrir scilicet quod uxorem duxif
Antipho. 2 gvop E1vs REMEDIVM plus est quam si diceret
‘nullum’. 3 QVOD CVM AVDIERIT QVOD EIVS REMEDIVM

I. k. bene non addit quod: secum enim loquitur.
4 Qvop EIVS RE. I. IR. proprie ‘remedinm’, quasi iracundia
sit morbus.

9 1 LoQvarNE NCENDAM quia iracundia ignis est.

2 TACEAM INSTIGEM instigari proprie fera dicitur.
3 PVRGEM ME LATEREM LAVEM magotpic’ shiv&ov miiverg.

4 LOQVARNE (INCENDAM) TACEAM INSTIQEM Gyijue duc
TOONGLE. D LOQVARNE INCENDAM duo sunt quae fieri in
placando solent: aut loqui aut tacere. sed quid sibi uult
‘purgem me’, cum idem sit ‘logquarne’? an quia potest
purgatio et per defensorem aut patronum induci? 6 Hoe
quidam putant, sed melius est haec et perturbatac et ser-
nilis imperitaeque personae uerba sine arte esse (nec)
sCuy uim significatus habere.

10 1 cvm ymr paveo ‘eum’ praeterquam quod
significat modo. 2 TVYM ANTIPHO ME EXCRVCIAT ANIMI
w0 wnepd pro eo quod est ‘propter Antiphomem me
exerucio animo’. sic et in Heeyra (T2, -Hfj “fecit animi

1 mire — mali est om. OO | wooe o Steph.: presto codd. ||
7 . et non om. V | addidit quid O | enim| cum V | 8 m.
om. V| remedium — 11 proprie om. RCO | 11 forma R, fora C,
for® O || 12 me om. V| wepoyuie ed. pr.: pnuov V, xx x % rell.;
weepbporor Sabbad., at cf. Swidas s. v. whivdor | mhivdor mla-
vere Steph.: vwanpdovenevvens V, sx*»x rell. | 13 eyijpe dre-
wooners Steph.: nynue Inepopnor V, om. rell. | 14 due R | (et)
fieri RCO | 156 placando Steph.: peccando codd. | quod RC,
gquo O | 16 purgemne (om. me) ¥ || 17 eb] etiam O | ant] et
per ¥ | Hoc] hee I, sic V| 18 haec et RCO, hoc V; hoc: haec
Sabbad. || 19 nee sui Sehoell: si RCO, et V (dett.) || 20 significa-
tionis O, -cati non V (dett.) | habere Steph.: habet (-ent dett.)
codd. | 21 evx . .. ecum] Tum . . . tum codd. | quod om. C || 22 aio
R, om. C'|| 28 & eveozicuo V, om. KCV; corr. Steph. | pro — ex-
crucio om. C | praeter ROV || 24 excrucior V, -at B0

20
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ut incertus foret’. genetino enim casu ueteres figurabant
hane locutionem.

188 11 1 rvs ME MISERET EI NYNC TIMEO miseret’ prae
teritorum, ‘timeo’ de futuris. 2 EIVS ME MISERET EI
NYNC TIMEO 18 NVNC ME RETINET NAM ABSQVE EO ESSET figura

molMimrwroy: ‘eius ei is eo’. 3 18 NVYNC ME RETINET SiC
“retinet’, quomodo ‘excruciat’. 4 NAM ABSQVE EO ESSET
recTE si ad eum res mnon pertineret, id est s1 meum
tantummodo peccatum esset hoe ipsum.

189 ]'3 1 RECTE EGO MIHI VIDISSEM ET SENIS ESSEM VLTVS 1

IRACVNDIAM facete seruus occasionem melioris condieionis

esse existimat fugae causam; tamquam sibi per eam et

libertatis genus praestare posset et praedam. 2 RECTE

BGO Mim1 vipisseEm ub dicimus ‘uide tibi® et ‘nidete uobis’.
3 Et ‘recte uidissem’ dvrl rot “prouidissem’. L BT
SENIS ESSEM VLTVS IRACVNDIAM .'-t"nlaﬁ maluit dicere quam
‘domini’, ut in ipso nomine et hortamentum impune
tugiendi appareat. 5 Bt simul quia non ‘iram’ sed ‘ira-

cundiam’ dicturus erat: nam ira de cansa est, iracundia

de moribus. 6 BT SENIS ESSEM VLITVS IRACVN., non dixit 2

‘euasissem’ sed ‘ultus essem’: faciunt enim serui fugiendo,
ut dominos paeniteat iratos fuisse. 7 vLIVS ESSEM sic
Vergilius (Aden. IV 656) “ulta uirum’.

190 13 1 avnigvip conxvasissem figuratum est a colligendis

uasis. 2 HINC ME CONICEREM {mod¢ T0) ‘recte ego mihi 2

uidissem’. 3 PROTINVS IN PEDES protinam’ fuit, et sic
Nigidius legit (fr. LX Swob.).

1 genitivo enim casu eod. Cuiac., gener eius usu (nisu V,
uisu deft.) rell. | significabant RCO || 1s om. RO | retinet me
RC( | xam— msser om. V | msser| sit €, sic 0, me sic R |
fioura| si¢ RCO | 6 wohiwrotor V, xx*+ RCO | eius — eo
Klotz: eius eo RCO, eius ei V | sic Rabbow: si codd. || 10 ergo
O om. O 11 facete — 16 macvspian om. O | 12 per eam Steph.:
peccati codd.; -anti ed. pr. || 14 ut Steph.: et codd. | 15 ANTI
TOY cod. Cuiac., pro rell. || 17 in om. V | et hortam-] ex-
hortam- 2 || 19 est W.: et RCO, om. V | 20 macvN. om RCO|
21 sed (et) RCO | 24 conuasissem C, (in mg. al’ corrasissem
R, corrasissem OV | collidendis RC ¥, colliendis O, eorr. ed. pr.
25 modg 76 add. Steph. | 26 et — p. 400 1. 4 enim om. 0 | nigius ]
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191 14 1 qvam mic vvaam (roog 10> ‘conicerem in pedes’.
2 AVT FVRTVM PARAT mpog 70 ‘aliquid conuasassem’.

3 QVAM HIC FVGAM AVI FVRTVM PARAT secunda dmo

dogig: prius enim ‘furtum’ quam ‘fugam’ oceurrere debuit.

192 15 1 sen ver antrenonNem RepERIAM ‘sed’ pro ‘ergo’, 5 /
ut sit: ergo ubi Antiphonem reperiam? 2 An hie pro

fine superioris sententiae est, ut Sallustius (/fist. ITT fr. 45; i
ef. II fr. 68 et 70 M.) “sed Metellus in ulteriorem prouin- .
clam’? 3 REPERIAM si alicubi cesset; AVT QVA QVAERERE
INSISTAM VIA si alicubi ambulet. omnis enim, qui quaeri- 10
tur, aut cessat aut ambulat.

193 16 1 1& vomivar ad hoc dudum auditur Geta et
ipse non uidet adulescentes, ut plus illis terroris incutiat,
dum secum loquitur. 2 NESCIO QVOD MAGNVM HOC
NVNTIO EXP. M. diserte locutus est ‘nescio quod magnum 13
hoe nuntio exspecto malum’ pro eo quod est ‘nescio quod
magnum malum hune mihi nuntiaturum arbitror’. !

194 17 1 vowvm mEe pErRGAM hoc nos lemrxde ‘domum
pergam’. 2 181 pPLVRIMVM EST ostendit ab initio se I
domum pergere et secum > nidetur deliberasse quare. 3 1BI 9% ¥
PLVRIMVM EST scilicet propter amorem uxoris suae. e
L sANVN BS 70 mljjgeg ‘sanusne es’ (sic Ad. IIT 2. 38). ”"

5 REVOOEMVS HOMINEM comice et moraliter addidit L

1 mi¢] hine V, hanc R | mede 70 add. Westerh. | 2 mpdg =
Westerh.: » x x + RC, om. V | aliquid — parar dett., om. RCV| i
3 secunda ATTOAOCIC cod. Cuiac., secunda dimlwole R, dvmwieo- :
6t6 secunda V., xxxx % O | 4 fuga V | 5 sed — reperiam om.
CO| 6 hic pro| hic O, sed V (dett.) | 7 finis codd., corr. W. |
8 sed] si € | in ulteriorem ¥ (dett.), om. RCO | prouincia
RO | 9 cesset sehol. Ricc., -it RCO, -at V (deit.) | 10 enim
om. ('| qui — ambulat om. RCO || 12 dudum W.: dum RCO,
dictum dett., nomen V; diu Steph., nunc Rabbow | 15 diserte i

malum om. OV || 16 hoc om. C | nuntio] nune R '] 18 shnmri- 1]
#06 BV, +**% C0 | 19 {ire> pergam RCOV | ubi RO | osten-
dit — 21 msr om. C || 20 secum Sehoell: sic RV, si 0; hie
Sabbad. || 21 scilicet] -i. RCO | 22 sasvy s Sabbad.: sanusne
es codd. | ro HNITHS sanusne es cod. Cuiae., To wonmes sanusne
es V, om. RCO | 23 comice| condite C0O, -duce R | addit
RCO
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‘hominem’. 6 sra mwuico ille ‘reuocemus’ dixit, hic non

progredi iussit.

b | 196 18 1 saris Pro IMPERIO QVISQVIS ES hic ostendit
culpae conscientia nullam auctoritatem reliquam in magistro

(reta. 2 SATIS PRO IMPERIO id est imperiose,

w197 19 1 cwpo qvip porras omsecro ut (Verg. Aen. II

161) ‘si uera feram, si magna rependam’. nam ferre et

portare de negotiis maioribus dicitur. 2 CEDO QVID

PORTAS OBSECRO ATQVE ID SI POTES VERBO EXP. mire ex-
pressit affectum de timore properantis. 3 verBO EXPEDI
deest “uno’.

198 20 1 wroqvere aliter ostendit quid est “uerbo exp.’
dicendo ‘eloquere’. 2 moDO APYD PORTVM ‘patrem uidi’
dicturus Geta praeuentus est ab eo, quem timor intelle-
gentem fecerat. 3 HEM proprie uim suam cuique per-
sonae exhibuit: celeritatem ex praesagio metuenti Anti-
phoni et tarditatem intellectus ex quiete pectoris Phae-
driae securo.

199 21 1 qvip acam iam flet Antipho et adhue non in-

tellegit Phaedria. 2 HVIVS PATREM ME VIDISSE PATRVVM ¢

rvyM mire poeta et Antiphoni minus quam oportet et
Phaedriae plus quam oportet fecit loqui nuntium. ille
enim paene diuinat ex metu, hune tardum securitas faeit.

3 mvivs paTrEM (M.) V. P. T. reddit utrique proprium,

ut ille qui timebat paucis intellegeret ot ille qui erat 2

securus pluribus edoceretur.
200 22 1 NAM QVOD EGO HVIC NVNC SVBITO ‘nam’ aut
subiunctiua coniunctio est superiori dicto quod ait ‘quid

3

1 dixit] inquit O | 8 quisque RC || 4 {pro) culpae ¥V
relictam O, aliquam V || 5 (pro) imperiose RC | 6 ut — on-
secro om. CO || 9 potest O || 12 aliter| moraliter 2 | quod EC 0O,
quu V | uerbum (om. exp.) V' || 18 (. s-) patrem O | 15 proprie
uim suam Schoell: proprie enim suam (-a R) codd.; proprie-
tatem suam Bentley | 17 ex tardidate RCO | ex Sabbad.: et
RCO, de cod. Cuiac., om. V | quieti RCOV | securo phedrie
V|| 19 flet Antipho] flectendo RO || 20 uidisse me V|| 21 et 1.
om. V | 28 ex] et R | fecit R | 24 utranque RCO | 27 quid
RC, (corr. in quod) V| 28 subiuncta R

Donati comm. rec. Wessner, II 26
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402 DONATI COMMENTVM

agam’ aut dvacrgogy est ‘mam quod’ pro “quodnam’.

2 NVYNC SVBITO EXITIO REMEDIVM ‘subito’ et aduerbium et
nomen est. (Verg. Aem. I 535) ‘cum subito assurgens
fluctu nimbosus Orion’. 3 INVENIAM MISER cum ‘ego’
supra dixerit, duparzde addidif ‘miser’.

23 1 qvop sI EO MEAE FORTYNAE REDEVNT tragice
amator hoc negotium fortunas omnes dixit esse.

9 FORTYNAE REDEVNT bene ‘redeunt’ quasi in peius eb
a processu retro et in deterius, 3 PHANIVM ABS TE VT
DISTRAHAR amatoria mooo@wvioig pPEr (omoeTeo@Iy.

4 ABs TB vr pDisTRAHAR non dixit ‘ut a me distraharis’,

5 FEt nide uerbum uim cohaerentis ostendere.

24 1 NVLLA EST MIHI VITA BXPETENDA ‘nulla’ pro
“non’. 2 An nullius condicionis, guasi dicat: ne
deorum uita quidem mihi duleis est sine te? 3 NVLLA
EST MIHI VITA EBEXPETENDA scilicet ut nulla sibi uita sit
expetenda sine Phanio.

25 1 TANTO MAGIS TE ADVIGILARE ‘ad uim auctinam
nunc habet, ut adlaudabile, admirabile. 2 TORTIS
FORTVNA ADIVVAT sregoruic. 3 Et ‘fortis’ accusatiuus
pluralis est casus.

26 1 ~xox svm apvp Mg id agitur, ut supra diximus
(ad v. 1), quemadmodum Antipho praesens non sit, quem
neque conuenit contra patrem aliquid dicere neque rursum
praesentem opprimi a patre ex argumento est. 2 Ar-

1 anastrophe RCO, antistrophe ¥ | 4 ego].~.RC, enim
0| 5 swparizos V, emphatos (-tas C) RCO | 9 et inde Teren-
tius RCO | ans] a RC || 10 weogovnsic V, prophonesis RCO |
per (pro O) apostrophen ROV, parastrophen C [ 11 ub om. VA

12 uico herentis R, unico herentis C, unco unci herentis O ||
14 An W.: ad RCO, aut V (deit) | 15 cquidem uita V|
sine — scilicet om. RCO | 16 scilicet Sabbad.: sic V (dett) |
sibi] tibi RCO || 17 {sit) sine V, om. RCO | 18 (age) ad €0 |
actinam COV | 19 (et) admirabile CO | 20 weeooni i
Steph.: megoproy V (peromion vel paremion dett.), om. RCO |
91 pluralis om. C | casus om. V (dett.) || 22 idem igitur ECO |
24 aliquid — praesentem om., O | rursus C | 25 ex sanguine

meo (m R. modo O) est RCO

=
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QVL OPVS EST NVNC QVAM MAXIME VT SIS ANTIPHO ‘“apud
te’ subauditur.

27 1 NAM SI SENSERIT TE TIMIDVM PATER E. A. C. C.
sic Sallustius in historia (IT fr. 111 M.) ‘ita fiducia quam
argumentis purgatiores dimittuntwr’. 2 NAM sI SENSERIT
18 {r.> ‘timidum’ pro ‘timentem’, ut ‘addit se sociam
timidisque superuenit Aegle’ Vergilius (Hel. VI 20).

28 1 COMMERVISSE CVLPAM nunc ‘commeruisse’ pro
‘commisisse’. 2 moc vErvM EST congrue fit, ut et Geta
et Phaedria aundaciores sint, qui et absque amore sunt.
et hos oportet obici pro Antiphone irato seni. 3 Non
POSSVM IMMVTARIER uim negantis hoc habet quod ait “im-
mutarier’. ostendit enim naturae suae timiditatem nullis
adhortationibus eici posse.

29 QvID FACERES SI ALIVD GRAVIVS TIBI NVNC FACIVN-
DVM FORET hene ‘grauius’, quia hoc graue, ut uideas
ipsam hortationem uim habere concedentis: graue esse
quod geritur.

30 1 qvi Hoc NON POSSYM ILLVD MINVS POSSEM hoe

intulit mag: mooodoxioy, nam uidebatur hac interrogatione s

adduci posse ad sententiam percunctantis. et haec est dia-

lectica contra émeywyijv, cum male respondendo callidae inter-

rogationis interrumpimus argumentum. 2 HOC NIHIL EST
3 s . a9 ¢ )

PHAEDRIA ILICET ‘hoc’ relatiuum. 3 An ‘ho¢’ cum con-

temptu pro “hic Antipho nihil est’? sic Cicero in Verrinis ¢
I I F

(II, IV 14, 33) ‘etsi hoc nescio quid nugatorem sciebam’
pro ‘hunc’. | micer semper ‘ilicet’ finem rei significat,

1 qvam] ecum Ter. | sit R | 4 historiis O | & {quam)
purgatores €' | dimitbimur V || 6 ut] wirgi- O, om. RC || 7 Ver-
gilius om. OF || 8 nune comme RC, om. O | 10 et 2. om. RO |
11 hos Steph.: hoe V (dett.), heec RCO | 15 alius C, aliquid O |
faciendum ¥V || 16 rorer om. RC | 19 qvi| cum V (= Ter)) |
possem om. RCO | 20 mepumposdoxsier V, om. RCO | nam]
quia V|| 21 percontantis (!, exhortantis ¥V | est] ars RCO, ars

) ] s i
est dett. | dialetica RO || 22 emwayoyer V, epagogen CO, **x*
R | 24 hoe 1. — 25 est om. O | Cutrum) hoc 1. V (deft.) | nega-

e
torium pro

tiluum RC | 26 tametsi Cie. | quidem codd. |' nugs
hunc sciebam ¥V
26*
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ut ‘actum est’ (Andr. IIT 1,7; alibi). 5 ILICET per syn-

copam. sic iudices de consilio dimittebantur, suprema
dicta cum praeco pronuntiasset “ilicet’, quod significat

ire licet.
209 31 1 qvix Aseay hinc terrorem commouet Antiphoni.
2 Kt ‘quin’ pro ‘eur non’. 3 mr qvipeM ko ordo:
et ego quidem. et deest ‘abeo’.
210 32 qvip st Assiiyno audacem scilicet.
209 31 4 OBSECRO QVID SI ASSIMVLO SATIN adeo

morale uitium est ex conscientia [enim| pauor, ut ipse
quoque Antipho nitatur contra neque quicquam promoueat.
971 33 1 sarx sic Bt hic locus actoris magis quam
lectoris est: ostenditur enim conari ad simulandam auda-
ciam, quo magis ridicule formidulosa persona est.

9 proreMODVM ef hoc mnon plenae consensionis est quod
ait ‘propemodum’. 3 sat msT non dixit ‘hene est’
sed ‘sat est’. 4 FEt uide uix ad hoc ipsum esse per-
uentum.

979 34 1 mm 1stve sErva dicendo ‘serua’ ostendit iam

incipere deperire quod finxit atque assimulauit audaciae.
9 EM ISTVC SERVA ET VERBVM VERBO PAR PARI animad-
uerte [et]| quid doceat et uide satin artifex poeta debi-
tum reddat vebus atgque personis. 3 VERBVM VERBO
paR PARD duo dixit: non tantum ‘nerbum uerbo’ sed
‘par pari’.
35 1 N TE IRATVS SVIS SAEVIDICIS causalem uim

o
~
o

1 sincopam codd. || 2 supra V[ 5 hic terrore V, hunec ter-
corem RCO: corr. Sabbad. | antiphonem ¥ (deit.) | 6 non om.
RCO | 7 habeo € || 9 samix sr] ab in eo RCO| 10 est] - R
enim om. dett.; homini Sehoell || 12 hic — 13 est on. O || 13 conari
om. O || 17 uix post ipsum V | 19 Hem codd. | serva] et hoc
werbum ut par pari referto add. RC (cf. Eun. III 1, 55), et
werbum uerbo par pari ut respondeas add. deit. (sim. O) || 21 hem
istue serna V, emiscuit te serua RCO | virno om. RC | animad-
uertet C | 22 et secl. W. | quod RCO | doceata C, deceat O |
et hic om. RCO | uide satin (-is 0) R 0, eod. Cuiae., quid
(om. dett) commachinetur V° (dett.) | poeta {qui) V (dett.) |
debitis R || 24 duo — pari om. CO | non Cenim) V || 26 seuis
dictis ¥V, iudicis RCO

0
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habet quod ait ‘iratus’, hoc est: qui ob praesentem iram
uehementius tecum agat. 2 eprorerET (et protelo) et
protelum a pro et tendendo dictum est, quod est ante
el trahere. alil ab assiduo telorum iactu existimant diei,
ut Lucretius (/I 531) ‘undique protelo plagarum con-
tinuato’, hoc est tenore. 3 rrorTELET protrahat, per-
eutiat, exagitet.

214 36 1 vi coactvm ESSE TE mira breuitas, qua tota
defensio continetur. et subauditur ‘fac respondeas’ aut quid
tale. 2 invitvM bene idem repetit ad confirmandam

memoriam trepidantis. etenim non dinersa sunt, sed saepe
repetuntur, ut teneri possit id quod causae opus est. nam
S NS . LA e . ] ‘

wi coactum esse” idem significat quod “wntitum . 3 An
ideo ‘wi coactum’ ‘inuitum’ iungendum est, quod inter-
dum etiam ipsi nos cogimur propria uoluntate? uf ipse
in Andria (IV 1, 34) “tu coactus tua uoluntate es’.

213 35 4 scio apparet hoc uerbum eo uultu diei, ut
manifestum sit absenti animo esse eum, cum quo loquitur.
214 36 4 TExES exquisite addidit ‘tenes’: apparet Antiphonem
uultu ostendere, quod nihil horum perturbatus aduertat
915 37 1 sep qQvis mic EsT SENEX ‘sed’, ut diximus (ef. ad
T2 7; 14, 15), transitum significat ad alteram rem ab
ea quae agebatur. 92 QVEM VIDEO IN VLTIMA PLATEA Si¢
dixit ‘ultima platea’, quemadmodum Vergilius (Aen. I1
449—50) ‘imas obsedere fores’. 3 1svs EsT et quia
timidior est et postea de proximo ipse dignoscit magis.
216 38 1 NoN rossvM ADESSE apparet ex conspectu patris

1 quod] hoc C|id est V| ob] ad CO || 2 et protelo add.
W. | 8 protelim V| et ¥ (dett.), ex RCO | tendendo (cf. Thes.
gl. 5. v. telum) cod. Lauwr. 53, 9, cedendo rell.; v. append. || 4 ab
om. RCO || 6 tenore] telorum V | percutiat Schoell (¢f. Non.
363, 1): pueniat R, pueniat C, preu- V, prou- O || 8 vi—1=
in codd. ante 6 rroreier legitur || 9 fac ed. pr.: ac codd. |
10 bene idem dett., id beme V, id bene est RCO | 11 et-
enim non W.: & enim RCO, non enim V (deit.) || 12 est] sit
COV | 16 es ante tua ¥ | 17 hoc] tuo cum (eum R, quom O)
ROO | dici ut] dicitur RCO | 18 eum Steph.: cum eo RCV,
om. O | loquitur] se. Geta || 19 apparet] ut appareat V' (dett.) |
20 wultw D), -um rell. || 22 aliam CO | ad eam RC
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magis confundi quam ex nuntio aduentus eius filium.

9 qvo ABis AnTIPHO sic Vergilius (Aen. X 649) ‘quo fugis,
Aenea? et (Aen. X 369) ‘quo fugitis, socii?’ sic enim
loquitur qui wult ostendere condicionem locorum, in qua

peruerso modo alius petitur, alius linquitur. 5
217 39 1 MANE MANE INQVAM omnia haec habent singula-
rem uim in se rewocantis. 9 Am @vip AGis ut pertur-

bati intercessoris est dicere ‘quid agis?’, ut alibi (Andr. I
1, 107) ‘mea Glycerium, quid agis? cur te is perditum ?’
3 BGOMET ME NOVI ET PECCATVM M. duo dixit, et 10
hominem pauidum et peccatum graue.
218 40 1 voBis COMMENDO PHANIVM ET VITAM MEAM comice
duo duobus rettulit: ‘me’ et ‘peccatum meum’, ‘Phanium’
et ‘uitam meam’. 2 Ff animaduerte, quod amator prius

ponat Phanium quam uitam suam. 15
219 41 1 gETA QVID NVNC FIET apparet haee sic pronun-
tianda, quasi adhuc tuto dicantur. 2 TV IAM LITES

AvDIES non intulit quod quaerebatur, sed uerba sunt
hominis omnia desperantis. 3 TV IAM LITES AVDIES EGO
PLECTAR PENDENS tu audies, ego uerberabor, ut alibi 20
(Heaut. 11 3, 115) ‘tibi erunt parata uerba, huic homini
werbera’. quod ipsum mire: tu non facies lites, sed

audies.

220 492 £co pLECTAR PENDENS ‘plectar’ feriar, unde et
plectrum et plagae dictae. 25

221 43 sgp qvop Mopo HIC Nos deest ‘tamen’, ut sib:
sed tamen.

999 44 1p NOSMET IPSOS FACERE OPORTET (uid ‘nos’ supra
dixit, in significatione actus proprii ‘ipsos’ addit.

223 45 1 AvrER Mai oPORTET ‘mihi’ TQ dTTLkioud® addidit: s0

8 alibi] in and. O | 10 »m. om. RC || 12 comice — meam
om. 0 17 quasi om. C | adhuc tuto Tindenbr. (ex cod. Cuiac.?):
o destituto dett., eadem R CO, eadem a destituto ¥ | 18 mon
— 90 pexprss om. C | 19 reo — audies om. 0| 24 ¢ i-) feriar
0 || 26 xos] non RC || 28 nos id met €, nosmet O | quia — oPOR-
rrr om. CO || 29 addidit V || 30 mihi té drrieicud) WnTo el
woud V, xxxx RCO | addidit (mihi) ¥

"l
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et gine hoc enim sententia plena est. 2 QVID TV QVID
FACIAM IMPERA mire ad omnia paratum se indicat, qui
‘impera’ dixit seruo.

224 406 1 MEMINISTI OLIM VT FVERIT VESTRA ORATIO mire
et consilio et oratione compendiosus est, quo magis Phae-
driam propriis consiliis ac domesticis promoueret. 2 vr
FYERIT VESTRA ORATIO ut magis excitaret, non ‘nostra’
dixit sed ‘uestra’. 7

- i . .

225 47 1 1x RE INCIPIENDA proprie quasi de re magna
dixit. et alibi (Heaut. ITI 3, 39) ‘uide quod inceptet
facinus’. 2 AD DEFENDENDAM NOXTAM ‘noxiam’ nune

culpam, alias rem. et est &

i

evdearg ab eo quod est
‘noxam’. et hoe factwm est propter iambica.

226 48 1 1VSTAM ILLAM CAVSAM FACILEM VINCIBILEM OPTI-
MAM considera singula et inuenies et naturali ordine ef
per avinew dicta. 2 cAvsam pro defensione posuit.

3 Kt vixcmBiLEM quae facile uincat.
297 49 xvNe 1PsA EST opvs causa scilicet.
2928 50 1 MELIORE BT CALLIDIORE hene ‘meliore et calli-

diore’, quia tunc prolusio fuit, nune ipsum proelium.
2 FIET SEDVLO moagédzor ‘sedulo’, nam suffecerat ‘fiet’.
229 51 1 xvyc prior aprro Tv ‘adito’ quasi ad proelium.
Vergilius (Aen. V 378—79) ‘nec quisquam ex agmine
tanto audet adire uirum’. 2 EGO IN INSIDIIS HIC ERO
tota peragopd de re militari est.
230 52 1 svccextvrIATYS succenturiari dieitur, qui ex-

1 plena om. RCO | qvin] quod RCO || 4 fuerat C | uestra
V|| 6 permoueret RCO || 7 excitaret om. RCO | 9 incipiunda
V| de re Steph.: diceret codd. || 10 et] sic dett. | alibi (dixit> V|
11 noxam codd. | noxam ¥, om. RCO | 12 culpem RC | rem]|
poenam ¥ (deft.); an ream ? cf. Thes. gl. s. v. noxa | et est]
teste RO | epenthesis V, -g. RC, -p- O | ab eo om. RCO;
malim ad id || 13 noxum ¥ | hoc om. O || 14 (et} facilem V|
om. O | 156 et 1. om. C | natura ordine V (dett), natura R,
nam O, nam (', corr. ed. pr. || 16 per cvénenr V, per *x+ RO,
per ¢ || 19 bene — callidiore om. RCO || 21 fiet V' | parelcon
sedulo ¥, em. RCO | nam] an RCO | 22 apiro] adito ¥,
dato R | addito R | quia V || 24 ero tota werdgoge V, adero
metaphora O, x*x k=% RC
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plendae centuriae gratia subicit se ad supplementum ordi-
num. et est translatio a re militar. 2 AcE potuit il
dicere ‘uero’ aut ‘ita’, sed ‘age’ dixit, quod uerbum uim '
hortationis maximam praebet.

1

a3 1 1 IPANE TANDEM VXOREM DVXIT ANTIPHO INIVSSV 5 b
MEO in hae scaena accusatio est et contradictio per remo-
tinam qualitatem. ergo controuersia. 2 ITANE TANDEM

VXOREM DVXIT ANTIPHO hic exemplum uitae est, in quo
spectatur nullam. esse tam iustam et grauem iracundiam
patris, quae non et fiducia defensoris et interuallo tem- 10
poris euanescat. 3 ITANE TANDEM VXOREM DVXIT 1O
potuit uehementius incipere quam ut ipse crimen quod
obicit miraretur. 4 ITANE TANDEM v. D. ‘tandem’ hic
expletiua coniunctio est, ut Cicero (Catil. I 1) ‘quousque
tandem abutere, Catilina’. 5 ITANE TANDEM hie totus 15
uersus est in hoc: an factum sit, quid factum sit, a quo
factum sit, in ecuius iniuriam factum sit.

232 2 1 NEC MEVM IMPERIVM Tara GiroGIoNGLg, (uam non
sequitur ‘sed’: intulit enim ‘age’; subauditur autem ‘re-
uereri’. sic Lucretius (17 16) ‘nonne uidere’. 2 AGE 20
MITTO IMPERIVM NON SIMVLTATEM opfine Ouavolag pete-
diboBtworg.  Vergilius (den. XTI 347) ‘euius ob auspicinm

4 hortationis cod. Cuiac., hortantis rell. | 9 graunem Steph.: s
gratam eodd. || 10 quae non Steph.: q nd RCO, quin V (dett.) | T
11 ¢non) euanescat RCO || 12 accipere RCO | 18 tandem] :
tamen (f | 15 catelina RO | rraxe] hic ne € | raxpEM| t- R | '
16 in hoc est V (dett.) | quid — 17 sit 2. om. O | quid Steph. :
quod R(, et quod ¥ | 18 xec] ne C | rara] zele ¥V, om. O |
wmoctomnere V, aposiopesis O, xx*x RC || 19 enim| & V| re-
uerere V || 21 arrro] omitto R C, omitte OV | CXHMAAIANOIAC
MHCONOOWaie cod. Cuiacii, syHuHupoHxoueaoropsnss V.

* % %% RO, corr. Sabbad.




	Seite 357
	Seite 358
	Seite 359
	Seite 360
	Seite 361
	Seite 362
	Seite 363
	Seite 364
	Seite 365
	Seite 366
	Seite 367
	Seite 368
	Seite 369
	Seite 370
	Seite 371
	Seite 372
	Seite 373
	Seite 374
	Seite 375
	Seite 376
	Seite 377
	Seite 378
	Seite 379
	Seite 380
	Seite 381
	Seite 382
	Seite 383
	Seite 384
	Seite 385
	Seite 386
	Seite 387
	Seite 388
	Seite 389
	Seite 390
	Seite 391
	Seite 392
	Seite 393
	Seite 394
	Seite 395
	Seite 396
	Seite 397
	Seite 398
	Seite 399
	Seite 400
	Seite 401
	Seite 402
	Seite 403
	Seite 404
	Seite 405
	Seite 406
	Seite 407
	Seite 408

